Budapest, marczius 23. 1367. Cl2J szam. XXYI1Il. évfolyam. 1894,

0O RS SZEM JANKDO

KOSSUTH LAJOS.

iv ossuth Lajos meghalt! . .. Messze olasz foldon
Roppen fel a gyaszhir s szall at hegyen volgyon.
Szall Magyarorszagra, mint egy sotét felleg,

Keservére minden jo magyar embernek.

Mintha mérhetetlen gyaszgombolyag volna,
Mintha futé vége lebegve lefolyna,
Amint az orszagon a hir végig halad —

Sir egy egész nemzet egy bus fatyol alatt.

Gyaszba borult minden; egy, osztatlan gyéaszba;
Ma csorgé sipkajat a bolond sem réazza;
Nincs kedve zavarni harangok zugasat,

A magyar nemzetnek fajo zokogéasat.

Lapunk kovetkezé szama aprilis 1-én Kkett6s terjedelemben jelen meg’

(1894. Budapest.) Nyomatja a kiad6-tulajdonos »Athenaeum« irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
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Budapest, aprilis 2.

ORSSZEM JANKO

1368. (13.J szam.

Temetés utan.

| eltemettiik. Ugy tevGk a sirba,
Mint halds nemzet szokta herosat.
Neve a térténetbe van beirva

Hol nem dobéaljak tébbé péarttusak.

Emléke szent s imadat targya lészen
S mit rank hagyott, az ideél:
Czélunk marad. Am sirja készen
A nemzet él és meg nem all.

Szoborba véssiik szép, nemes vonasit,
Sziviinkbe elve tiszta Iényegét,
Melyrél a nagy egyéni dacz levasik,
Ahogy kohdn az ércz-salak leég.
Es tudjuk, hogy az & tragédiajat
A nemzet nem jatszhatja el;

Lelketlenek, kik felkinaljak.
Nemzet, te élj — s dologra fel!

Ha tartozasunk nincs is mind leréva,
Megadtuk Néki mit megadhatank.

Egy szikra ok sincs gancsra, nyegle szora,

Hidba dob kdvet a Iéha rank.
Urék nyugalma honi hant alatt van,
Apolja sirjat honfi kéz ....
Te nemzetem, légy halhatatlan,
Bar nagy fiad porra enyész.

Az ember meghal, még a legnagyobb is.
De nemzetiinknek halni nem szabad.
Magyar fajom, ha béant a bd, a gond is,
Keserv dithének at ne add magad.
Torold le kdnnyed, s barha van szivedben
Fajo tovis: légy bdlcs, szilard. -
S szeress e naptdl még hivebben
Hazat, Szabadsagot, Kiralyt!

XXYII. évfolyam. 1894.
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A ,,Borsszem

E haromséagban gy6zesz, semmi masban;
S mit eltemettél rég: a nagy harag

S mi még csak benne élt az dridshan —
Az most 6rokre fold alatt marad.

Amit egy nemzet tett a sirgédorbe,
Hogy fel ne &4ssa mar soha:

Nem bolygathatja semmi térpe —
Ahhoz csak Néki volt joga.

*Kifizethetni a kiad6-hivatal ban : Budapest, Ferencziek-tere 3. sz. El6fizetési dij: Egész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 irt.
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2 Borsszem

Kossuth Lajos és

Italidt hangoztatjuk hév (nnepeléssel,

Az olaszok népét, a magyarok felesét.
Umbertét, felkent, fennkolt fejedelmi lovagjat
Feldobog6 szivvel élteti, aldja e hon.
Crispi!

Kossuth nyujtja feléd, porba omolva, kezét.
O Tutin/ —
Fogtad &ledbe: neved draga nekiink &rékon.
Basso! —

te orvosa, hive, baratja!

Akibe szld s elméd gyogyszere onta erét.

Giorgiol — ki gondoztad; Neki régi csaladi cselédje:
Nem bér jar neked — &m nemzeti nagy jutalom!

Nagy Olaszorszag! Kezdve a fén s befejezve a szolgdn —

Egygyé forrasztott minket a hi szeretet.

Nyilatkozat.

Tobb Gjsagban megjelentegy kozlemény, mely sze-
rint a mualt heti zavargasok alkalméval az »Otthon«abla-
kabdl ételmaradékkal telt tanyérokat dobaltak a katona-
sagra. Ezzel szemben ki Jodll jelenteniink, hogy semmi
nem( ételmaradékkal telt tanyért nem szoktunk az
ablakon kidobalni.

Tobbek nevében

Claquehutes Frigyes.

.,BlUcsltztatd.”
(L. a »Pesti Napléi maércz. 27. az)

Ha Kaas lvor baré végleg visszavonult a Fischof-
féle hidegviz-gydgyintézetbe, a kovetkez6 czikket fogjuk
irni rola:

»Kaas lIvor igen szép koltSi tehetség, de csak
kdzepes publiczista volt. Mint kélt6 nem fejlédott ki,
mert nagy fantdzidja nem pérosult a legcsekélyebb
itel6 er6vel sem. Egyetlen drdmai kolteményében, a
rinascimentobeli olasz herczegek itélet napjan foléledd
szellemeivel magyar népdalokat énekeltet a holtak
és elevenek folott itél6 Ur szine el6tt. Ezzel a kolt6i
kisérletével tehat meg kollott buknia. Nem Iévén semmi
kitartdsa, egyetlen balsikere utan végleg elfordult a
Muzsatol s teljesen a politikai czikkirdsra vetette magat»

Ezen a téren az Itélet zabolaja nélkil rohand
képzel6-erével feltlinést és eszeveszett tapsokat is lehet

Adigiais vé
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Olaszorszag.

— ki tarsa valal a szabadsdg h@si csatajan:

aki a hontalan aggot lagy szeretettel

Velink siratod ma,

Janko. Apriiis 2. 1894.

Szerz6deés

mely az aldlirottdk kézt a mai napon ko-
vetkezd szerep-csere szerzOdéssel kottetett:

1. Bukovay Absentius kotelezi magat,
hogy Budapest székes-févaros terilletén a
rendet fontartja és ezért a folelésséget ma-
gara is vallalja.

2. Mihaszna Andras elvadijja ho’
Bbukovajy Apsziczenczijus ifijar he6tt az
egzadmentet kiallja és mindenféle pléfungot
legy(ir.

3. Bukovay Absentius az esteli for-
galmat kell6 tapintattal kezeli, a jatékbar-
langokat szemmel tartja.

4. Mihaszna Andras az egyetem felvigya-
z6java szegOdik és nagy gonddal azon 6rkodik,
hogy a tudomanyt el ne lopkodjak.

Bn(apest 1894. marczius havaban.

Bukovay Absentius s. k
Mihaszna Andréas s. k

Dako6 Istvan mint tand.
M4&ié M atyas mint tand.

ugyan néha kelteni, de komoly tényez6vé lenni nem
lehet. Kaas Ivor képtelen kuszasdgokat képzelt el és
irt le. Még csak az a mentsége sincs, hogy maga
sem hitte, amit ir. lgenis, 6 szentlil hitte mind ama
czikkeit, melyek hasonlatosak egy genialid lazbeteg
Ossze-visszabeszél6 deliralasaihoz. Naprdl-napra, utdbb
mar mondatrél-mondatra ellenmondott maganak, de
mindig azt hitte, hogy az egyedul idvezit6 igazsagot
egyedil & hirdeti. Ez a megbocsathatatlan hiba kizarja
azt, hogy elkdvet6je mint publiczista komolyan vétessék.

Kaas Ivor b. latta, hogy nem veszik komolyan;
kiilobnosen azok nem, akiket tdmad. Ez az & érzékeny
lelkét a végletekig elkeseritette. Elkeseredése azutan
homalyt vetett szivének zomanczéara is. Mindenkit
gy(ldletes, romlott gonosztevének tartott utobb, aki az
6 hagymazos politikai agyrémei folott mosolyogni
mert. Nem volt az a rossz, amit fol ne tett s el ne
hitt volna politikai ellenfeleirgl. Végul mar oly éles,
rikacsolo hangon vezérczikkezett, hogy baratai is meg-
dobbentek s asteriskusokban haritottdk el magukrol
a baratjukért valo felelGsséget.

A legutobbi id&szakban csodalatos, mysticus,
barokk, bizarr furcsasagokat tudott csak irni. Az

itélet hijan lazbeteggé lett fantazianak halalos vergé-
dése volt ez

Elvégre letette a publiczistai tollat orokre. JOl
tette. Ha még a koltészetre adnd magat, tadn becses
miivekkel ajandékozhatnd meg a hazat, melynek ide-
ges extravaganczidival eddig csak karos izgalmat
okozott.«

Slilet (fp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabal, &z
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Kossuth Perencz azt lzente :

Nem kell Kaas ur regimentje.

Ha még egyszer azt Uzeni,
Pélényinak el kell menni —
El a mandba !

Kossuth Perencz banatdban
Elgondolkozik magéaban,
Hogy szent apja bus halalat
Gyilkos fegyveril hasznalnak
Szabadséag ellen.

Esik esé karikara,

Kossuth Ferencz kalapjara;

Valahany csepp esik réaja,

Meg a lelkét annyi szallja
Komoly bélcseség!

V.

Kossuth Ferencz, ha nem liin,
Ha apjalioz mélté ilu,
Megismeri igen hamar :
Ki az igaz, szabad magyar

S ki a fekete.

Y.

Kossuth Ferencz komoly férfi,

A nagy munkéas uj kort érti;

Ures frazis nem koll neki,

A hazugot meg is veti —
el§jjon hat haza!

VI.

Munkaban a magyar haza,

Munkés fiat varja haza

Derék Kossuth-ilut kett6t —

Adunk értté hetvenkettét,
Szélbal kdvetet.

VII.

Kossuth Ferencz,
Késén jottok, de még jokor ;

Kossuth Tédor

Borsszem

Most kiizd Kossuth egy nagy elve,

Nem csekély a veszedelme,
De még veszve nincs.

VIII.

Kossuth-kultusz az a fegyver,

Mely most szabad elvet megver.

Kossuth-fiitk varunk ratok,

Ezt a rat cselt ne hagyjatok. —

Eljen a haza!

{@creatlve

Jankao. Aprilis 2. 1894,

Viczmandi Kalembursky Viczibéald
széficzaviczamodasai.
(A »Kodzponti« fulkéjében.)
? Roszner Ervin baré

akit Maramaros megye
f6ispanjava neveznek ki,

agy latszik Hontta,-
lanna lesz.
? Bolgar Perencz

nemzeti-parti  képviseld

nem fogadja el a pol-

gari hézassagot. Nyil-

van a bolgérit akarja.

? Kneipp péater az

egész vilaggal Canossat

akar jaratni; de ez

egyszer felsilt mert a szent atya eltette &t mezit-
lab alol.

? Kneipp péater azt szeretné, ha az 6 reklamko-
dasaiban az emberek mezitldb jarnanak a kezére.

? Ugron Gabor minden egyhazpolitikai beszédét
katholikus alapra, veti.

? Amely part reakczionarius, as bothot érdemel.

? A szepsi-szentgyorgyieknek kortesndtaul nem
kollétt a Krausz-aria; 6k gaj aridkat zengedeztek. (Ne
bantsd a kolt6t!)

? Abczug Wekerle! Az 6 kormdanyzésa alatt
»Hazank« feltlin6en tespedésnek indul.

? A nemes grof azoknak a koristdnéknak kivéan
boldog linnepeket, akiknél a hus vét. (E kérdéssel csak
sz6rmentiben banj el!)

? Eddig azt hittem, hogy Ugrén Zoltdn csak
akadékos, de most mar latom, hogy akadozo is.

? Uj klerikélis lapot inditanak meg Zichy Nan-
dor és Esterhdzy M. M. De nem a sajat zsebilikbél
fizetik, hanem részvénytarsasdgébol. (Szegény reactio-
narek )

? A Serban ur magyar hazafisdga csak egy
roman!

? A valasztasok alatt Serban olyan toastot mon-
dott, amelyért megérdemelt volna btik-arestet ! (Lak-
nal benne!)

? Hock Janos beszélt a hdzban még a bdlcsé-
ril is. Ezért az egyért nem volt bolcs 0!

? Kaas lvor fix fizetés mellett fix ideakat penget.

? A bard vesszOparipaja, melyen folytonosan
nyargaldsz, a pony.

? Légrady Kkijelenti az 6 fdszerkesztése alatt
megjelend »Pesti Hirlap«-ban, hogy néala a manda-
tum mellékes. Persze, inkabb legyen a mell ékes. (Vess
ra keresztet!)

? Persze hogy mellékes, mert a sepsi-szent-
gyorgyiek 6t a jeloltek sordbdl ki légradyroztak.
(Rosz vicczeket ne f6szerkessz!)

? A »Pesti Naplo«-nal a sok szenzaczié miatt
sok a kilén kiadas. De behozza a kulén kiadas! (Ne
bantsd a hazafias kereskedelmet!)
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Tln6dések
Se.ijfe. TLSteiTLe.'r S olottlotliol

0 graf Opongye naj-

don sokfélét gandaljo. Oz U

sak gondjarul oOgy lehetné

segiteni, mint segitette o goz-

dog Somé Spitzbauch, o kiiz-

ségi prézusz, o0 szeqéngy

Menase Milchsupp edhazfin

rojto. »Jojojoj /« ponoszol-

kodta ez mogat, »mengyi

gand oz énfejemen! Jin

0 hosvét, lelil péndz laskara,

kil o jerékeknek czipot, oz

oszongynok ed kimeni szaknya és nekem ed 6j kobat,

omivel jArnam o templamba. Oz 6nepi liszt mogo lego-

lap hosz florin ; és még extere o Zali lanyamat is sze-

retném, odni férhez/«_— 0 Somé Spitzbauch monjo:

*»Szegéngy Mendse! En mogan rojto segitek, hojd nem

lesz angyiféle gandja. Néz6nk csak; n6cz par czipl

42 florin: ongyi mint 16 florin. Maczeszro 20 florin.

Mogatul o kobatro 25 florin. Oz oszongynok énepi szok-

nyat 30 florin.Kihazesitas o Zalikanok 250 florin,

ésmondjuk még 20florin kolém opr6é kiedasra, Usze-

senszérna szamarom: 365 florin.« — Ogy 6rélte mo-

gat o szegény templomszolgo, hojd mar mast oprézusz

fogjo odni neki kilcsin észtét 0 365 florint! — »No

latod Menase? Kiiletett neked ez o sokféle gand?«

manja oz elejard. »Mostand sak sopan ed gandad

von 0365 florinro, ésnem k6lom o czipl, kélém o rohat,

kéléom o maczesz, kéldm ohazeméangy, omi liszevéve naj-

don sak gand!l« — 0 graf Opongye oresagon is id

lehetné segiteni: minek U neki oz o sokféle gand, hod

ez nem ji,0z senem ju, sémi se nem ju. Uszefaglalom

mind és okor von neki edetlen ed gand: hojd lehetné
U miniszter?

O 0 »nemzete part«-tul o pratesztantok 06zért
nem okornok mexovozni oz edhazpiletikt, mert o kar-
mangy 6d se nem fagja teljesedni o tibi nemzeti ki-
veteléseket. O Naczi Stipp élmente ed, 6gynevezetd ha-
zesak-klzvetitlivel leangynézilbe oz Avromele Blauhd.
Mikar elmenték o lanyos haztlii, oszmonjo o NA&czi
Stlipp o héazesitinok: »Todjo baratom, o langy sinos,
meg is hazesadnam (tet; de 6zért nem elveszem, mert
0 nyoko tele von vimerlivol, pirsinésel.« — Ere ro
szaladja o hazesiti oz Avromele Blauhé és monjo
neki: »Haljon mogo Blau! 0 NA&czi Stiipp, omi von
ed glanczparti, meichdzesodna o Fradelinda kisosont,
de sopan sak &zért nem elveheti, mert o kisosontul o
nyak tele von vimerlivol. Todjo mit? Foérdsztesen o
kisosont kétszer-hdromszor mek, okor o vimerlik is el
fogja mélni.« — Oz Ulreg Blaunok tetszete o gondo-
lat. Ed kicsit ozombo mégis tliprenkedte mogaba és igy
sziilt: »J0 von. En fogam kétszer, siit ho kiil, harom-
szar is foroszteni o lanyamat mek. De mit sinal6k én
ozetdn, ho mar forosztottem mek és o herr flin Stipp
még se nem hazesadja o Fradélindo lanyomat?«

Adigiais vé
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4* Mikar oz o bizemos képviséli aresag ores
podok élit beszélte és 6lig morodto lent a hazbo edni-
hangy holgetl, eszembe jototo nekem oz o rébinos-
kondedat, omi edszer prédigolto nalonk prabat, mio-
loto oz ajtetas kiziinség oprudunkint hozo samfar-
dalto mogat éleddlni. Saksopan oz edhazfi morodto
bent. Honem oz is julakta mar o hosz6 dictionnol
és fokto o templamkolcst és odo odott o kondedatnak,
omi o legnajdop vehemencziovol szanukulta. »Ho
készen leszi«, mandto neki oz edhazfi, »ledjeolejon szives
és zarjan le o templomi.« 0 baron Banfe Dezsl are-
sag is odhotno o senglit o szinuknok odo és mand-
hotno neki: »Holjo boratam képviséli ér, ho mogo
volomi hoszantolonsagt tondlnd mondoni, otositson
rendre mogomogat!«

Q Oz Opongye aresagro oszmonjo o fitiszte-
lende Hock, hojd o graf ed liberal. Oz Utviis aresag
meg oszmonjo, hojd o graf ed klerékal. Mindalonk is
ed tonitd miotto verekedték o Jarmet és o Vezekéngy.
0 vezekéngyiek oszmontdk: tortso mek o tonitd ort
moganok Jarmet; o jarmetiek megintele oszmontak:
tortso mek o tonitd ort o Vezekéngy.

— Hiaba nogatom
dcsémasszonyékat, 6ltsenek
gyaszt a haza nagy fidnak
elveszte miatt. A legtébbje
vonakodik. Hogy ne ? — hi-
szen Parisbol nem jelezték
még, hogy ez mosta divat.

— A f6dri asszonyok
kozil is meggyészolndk am
sokan a nagy halottat —
ha Grambettanak vagy
Maupassantnak hivnak.

— Bizony elkelne, hogy két bogot
a hézassagra, mert a mostani Aallapotaban
csak laza. Hogy a czirmos cziczam rdgja meg!

ugyan-

JAULETLEN GOMBOK.

Paradoxon.

— Ha az orvos azt Aallitja, hogy betegének égetd szik-
sége van a jégre.
*

A sors ellen.

— Mennyi uj gond! . . . Draga a bor!
— Fojtsuk el benne banatunkat!
*

Furcsa !
— Vadasz monologja. —

Amig én vadaszom a medvét, addig mulatsdgos. Mihe-
lyest azonban a medve engem vadasz : vége a mulatsagnak.

2

is kossenek



Borsszem Janké6. Aprilis 2. 1894.

A harom szent.

— Mivel érdemeltik mi, hogy a titulusunk alatt csindljanak ilyen ablakos revolucziét!
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Aprilis 2. 1894, Borsszem Janké.

A TUDOS MACSKAK,

A nagy mester okos szavara szépen megtanultak a gyertyat tartani.

De, amint egy egérke szalad, arra, vége minden tudomanyuknak.

@greative . (D@ () Adial valozata MEK Egyesilet (nti:/mek.oszk hulegyesul) megbizasébel, az 1SZT tmogatésaval készit



Borsszem Janko.

Yilagcsalas.

O, a kedves hipokritak!

A szemiket majd kirittak,

Kozszemlén volt pietasuk,
Hogy mind lassuk.

O, a farizeus fajtak!

A szent érzést torzba hajtak,

Egeket vert a siralmuk,
Hogy mind halljuk.

Jartak talpig feketében

A buis gyasznak nagy hetében.

De, hogy lelk(ik legfeketébb:
Rejtegetek.

Hogy 6k a nagy, nemes holtnak

Intésére nem hajoltak,

Hogy végnapjait megrontak —
El nem mondtak.

Hogy valésulasra érett,

Elveihez hiitlenné lett

Epp e jajveszéklok zéme :
Nem baj, imel!

ime, diszében a gyasznak

Ezek legjobban pompéaznak;

Dicskdrében a haldlnak
Ezek allnak.

Kert a halott nem hall, nem lat;

Sikerilt ez undok csel hat,

Melynek soha nem volt parja .. .
Es ez jarja?

M agyar! Van-e szived, eszed ?s—

Nincs, ha észre ezt se veszed,

Ezt a hitvany viladgcsalast,
Hunczfutkodast.

M agyar, igy jatszanak veled !

Tiltd maig a kegyelet,

Hogy megtorold amit tettek
A feslettek.

De most kelj nagy itéletre,

Vonjad 6ket feleletre —

Es a biintetésiik légyen
Orok szégyen!

Mert, bar gyarlé minden ember:

Vétke, gydngesége tenger.

De az, ami itt tértént meg,
Tobb mint vétek.

Mar az ozlnikus silyedtség:

Imadni a nagy holt testét

S szellemére mltsem adni —
M egtagadni!

Aprilis 2. 1894.

Apro Nirek.

= Személyi hir. Szlavy Joézsef koronadr és férendi-
hazi elndk, 6vatos halottbucsuztaté és multfelejtn6k ur 6 excel-
lentidgja gyongélkedik. Hir szerint a Kossuth Lajos haléla
folotti részvétnyilatkozata-kdzben nagyon megerdéltette magat. —
A »nemzeti part« szerette volna Sepsi-Szent-Gydrgydn megva-
lasztatni Csemegit. De a sepsi-szentgyorgyiek azt mondtak:
»Minek a széke én nekem 2«

* *

«f MeghUzni nem akartdk a harangokat — de
félreverni tudtak.
* * *
Furcsa, hogy épp azok nem gyaszolnak, akik
feketék.

** EOtvis fogta be a szemét Kossuth Lajosnak,
mikor meghalt. Hat mikor élt, ki fogta be?
*
* *

= Pirulndnk a malt heti kravallok miatt, ha
a piros szin meg nem botrankoztatna némelye-
ket. Most még hat nem pirulunk, csak'sotét red6kbe
vonjuk a homlokunkat.
* * *

«f Cselka ur 6 méltésdga, visszautasitvan a szé-
kes-févarosnak, mint kegyurnak, azt a kérelmét, hogy
a harangok zugatédsaval, fekete zaszlo Kkitlizésével a
kdzds gyaszban osztozkodjanak a budapesti Kkath.
templomok is: a dogmatikus okon Kivil még azzal is
haritja el magarél és egyhazardl e kérés teljesitését,
hogy hiszen a megdics6ilt nagy hazafi Kossuth La-
jos is,haélne, maga sem kivannd,hogy a Kkath.
templomok tornyaiban hizzdk meg folotte a haran-
gokat. Hata f6tisztelendd  »helynok« ur, pedig jo
katholikus, nem tiltakozna ellene, hogy amig él, Kki-
tlizzék és megkongasséak érette a gyasz jeleit?

* * *

— A j6 Geraszim béacsi helyébe kinevezték pulspoknel

Opasits Germant. Még kezében sem volt a dekretum, mid6n
maris jelentkezett nala h. Gy. ur az 5000 frt végett. »Mert —
Ggy mond —méltésagod hatarozottan nekem koszénheti pus-
poki slivegét.« Eredeti levelez6nk még ehhez hozzaf(izi, hogy
erre fétisztelendé Opasits German ur az 6 f6épasztori botja utan
nyult, amire L. Gy. ur visszav&nult.

*

a Ha nem volna iires sz6, hogy »nagypénteken

holl6 mossa a fiat«: a »Magyar Allam« nem maradt
volna mosdatlannak.

*
* *

+ Lekvary Karoly honapasagi keresetével visz-
szautasittatott. Elkeseredésében mi telhetett t6le? —

nagyot Gtdtt botjaval a liberalizmus fejére.
* * *

X E6tvos Karoly perfidiaja. Az anyapart most
dihds Eo6tvos Kérolyra, amiérta Kossuth-kdnyvtarra
vonatkozé ivaldirditcsak 0gy suttyomban kérte fol,
minek folytan a fliggetlenségi és 48-as part csak 2:
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mondd két alairdval szerepel. Ha az aldirasi ivet a
maga rendes utjan trombita- és dobszoval hirdették
volna ki a fliggetlenségi és 48-as partkérben, akkor
legaldbb is harom alairé jelentkezett volna.

* *

© A kilénbség. Ha Jeitelesz az egyik ablakara
elfelejtett fekete zaszlot kitlizni, a lelkes demonstralok
azonnal beverték; de ha az ismert nagyméltésagu és
fétisztelendd vezérférfiak egyetlen egy zaszl6t sem tliz-

tek ki, isten dvta mind az ablakot.*)

*
*

Valsagi hirek. Wekerle megy, Wekerle marad.
Szapary Gyulat is, Fejérvaryt is emlegetik. Sokan
fejetlenségt6l tartanak. Ne tessék félni! Ebben az
utolsé esetben meglelik a kell kabinét-elnokét Asboth
Janos urban.

*

* *

0 Esterhdzy Miklés »Tilen«-je a nyakat szegte
Angliaban; pedig Wekerle biztosan szamitott red a
polgari hazassag folotti vitaban.

* *

& A nagy-hét apré eseményei. A mault héten
kiléon eseményke foglalkoztatta a két magyar févaros
intelligenczidjat. Csak hogy vidam természetli. Emitt
a Kiury Klara fellépte, amott a Mezei M6r egyhaz-
politikai nagy beszéde. A két follépésnél a kovetkezd
dolgok voltak észlelhet6k. A Mezei Mor folléptében
tobb volt a logika és a jurisprudenczia, mint a Kiry
Klariéban; ellenben Kiry Klardnak bajosabb volt
a mosolya, mint a Mezei Mdré. Egyébirdnt mind a ket-

ten a kotelez6 hazassag mellett agitaltak.

*

* *

V Horénszky, amint beszédébdl kitlint, azt sze-
retné, hogy a hazassag legyen sziikségbeli, a fazié
pedig kotelezé.

*

* *

Hock Janos annyira meghdditotta a képvise-
I6hazi karzati magnas-holgyeket, hogy a beszéd utan
mind igy sohajtottak fel: »0, mi felséges ez a viz,
amit Hock prédikalt!«

*

+ A magyar Lacordaire gyonyor( apoldgiat
zengett a bolcsgiul, e fonott kosarrél. Ez a beavatott-
saga azt bizonyitja, hogy a f6t. ur nem mindig kapott
kosarat.

*
*

*
*

¢

© Miklos Gyulanak nincs igaza, mert Serban
Miklos fényesen bebizonyitotta, hogy lelkes hive a
Magyar Allamnak.

*) Hja, az nem is ablak, hanem abbé-lak.
Kalemburszky Viczibdld.
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JANKO.

Q Kulturharcz. A protestans Thalynal és Kiss Albertnél
veszedelmesebb ellensége a klérusnak a hitbuzg6é katolikus Lin-
der, mert § mar megkezdte a puspoki javak szekularizaczidjat.

*

* *

O Akczio. Azt mondjak Zichy N. és Ezterhazy
M. M. gréf arak, hogy az 6 hith(i lapjaik nem felel-
nek meg a czéljuknak. Olyan lap kell, amely csinal-
jon akcziot. Persze, az eddigifk csak reakcziot csinaltak.

* *

$ Redivivus. Fentartdssal kozoljik azt a hirt,
hogy a midta Ugrén Zoltan képvisel6 ur egyhazpoliti-

kai beszédét elmondotta, azdta tamadt fel »Erdély
aranykora«
* * &:
# Szinhazi hir. Csornan legkdzelebb el6adjak Karczac

szinmivét, a »Lemondas«-t. A fészerepet természetesen L. Gy.

ur fogja benne jatszani.
*
*

i A péapa csakugyan letett a Kneipp-kurarol.
»Bizony«, mondd a szent atya, »ez a Kneipp sem
infallibilis.«

*

*
* *

fct Aharom-felvondsos szerb operette  fényesen
kétertlt. Milan és Nathalia remekeltek. Az operette
megfejelt hazassaggal végzdédik, ami uj iranyt jelol
ebben a mi-agban. Csak a belépti dij volt magas, me-
lyet ez élvezetért a szerbeli fizettek.

* *

O Légrady Karoly »fészerkeszté« ur lovagias ugyeinek
vitelével Mikszath Kalméant és Murai Karolyt bizta meg. He-
lyes ! Kitin6bb humoristadkat nem is kaphatott volna e czélra.

Vigyazzatok az uj m(koénnyez6re !
— Késbn érkezett j6 tanacs. —

Ha majd elhozzdk a koporsoét
Szent draga, ereklyéivel:
0 test6rok, Polényi urat
Ne eresszétek am kozel!

Mert én tudom (elsé bojtarja
Arulta el pecsét alatt):

Egy par ethullatatlan konyje
Az Oszvald-porbil megmaradt.

8 amint az eddigi jelekbdl
Lehetséges gyanitani:
Erzékeny szive most akarja
Ezeket hasznositani.

A mualt hétb6l.

— Miért nem tlzték ki a szent kisasszonyok a nem-
zeti gyasz alkalmabél a fekete lobogét ?

— Mert megtudtdk, hogy az ifjusdg a fol nem
g6zott éplletekbe berontani készil.

lobo-
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OLAH

Olah Sierbanu f Ggjjad,
Billegjen az ujjad!

Ur. Hombér Mihély

T.

k. T!
kérem védenczem:

— Tk. T ! Varga Istvan véden-

vadolja a felesége,
allasban 6t férje
Meglehet, nem

czemet azzal
hogy borkozi
csunyaul elverte.
kivAnom tagadésba venni. Amde
tanuk vannak arra, akik lattak,
hogy & nagységa, a panaszos né,
a mult héten mind lelkesen tap-
solta Népszinhdzban »Az asszony
verve jO« czim( darabban. Ily
korilmények kozott 6 nagysadga

Aprilis 2. m * .

DUDA.

Kinek magyarsaga gorbe,
\ Lejt korotted korbe.

kiderult, hogy Sziry ur elbeszélte, s6t ki is irta az
Gjsdgban, hogy 6t, mint miniszteri tanacsost, meg akartdk
vesztegetni. Ezzel tehat Sziry ur hivatalos titkot arult
tehat az 6 elitéltetését.

— T. Birdsag! Virdg Marcsa és a nemes grof,
kézszemérem ellen val6 vétség vadja alatt Aallanak” az
onok itél6széke el6tt. De hat kérem: Adam és Eva
kiillénbek voltak ? Es mégis nemcsak nem emelt ellenik
vadat a t. lgyészség, hanem még az elemi iskoldkban
is tanitjak az 6 esetoket a zsenge ifjusdgnak. K. t. v. f!

— T. Birésag! Manal lzrael ur panaszkodik,
hogy Kulka Janos suhancz ur a gyaszlobogd-tintetések
alatt beverte az ablakait, mert nem volt azokon z&szlé6.
Kérem, Mandl ur csak nem Széapary Géza gréf, se nem

el. Kérem

6nmagaval ellentétbe nem jdhet. . ) ’ )
Kérem tehat a vadlott felmen- h“erczeg E;terha{y talan,’hogy ma’gangkl mentlesseget
tését kovetel ? Kérem 6t panaszdval elutasitani és a védlottat
Sz(iry Dénes miniszteri tanackggrenteni.
Linder helyett elitélni, mert
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MEG EZT IS.

P —nyi. latom gy6zi er6vel ez a Wekerle . . . iio, mostmeg ezt a lanczos kutyat kotdom le és ra
uszitom ezt is.
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székes-fovarosi m. k. renddr szemlél§dései.

Van itt ész!

Van annyi, ho’mmaj kilottyan, de tan hogy ki
jis lottyant, mer hogy kivel lékelttk meg az eszem
toktyat — befakasztottdk az koponyamot. Hej a tak-
nyosok! Még Uk tanéttananak mog Kossuth apankra!

Az ides anyja is az aptydba vdét még, mikdé man
én mindobn rogvel-este a turini miatydnkot morzsu-
gattam.

Na’gygyasz érte jaz orszagot. Man peig tunni
valo, hogy aki szomord, el van az keseredvel; aki peig
el van keseredvel, a’nnem néz se jistent, se jembert,
halom tér, zdz, ami ja keze (gyibe jesik.

Blsulva végad az magyar. H&t még mikd szo-
morkogyik! Akké buasul még csak igazan! Akkd osz-
szeveszne az mennybéli miatyankkal is.

Mer na’mméreg a, miké jaz embor haragszik;
hat még mikdé a'sse tudgya, kion tétsse jaz mérgit.

A fijatalsag is ien kétkozbe vot. Erdzte ma-
gaba, ho'vvalakinek még kd' keserlinyi az U keserisi-
git; de hokki logyén az a valaki, azt el6bb ki kolle-
tott tananyi.

Ott a nemzetiszin hdz. Mingyadn mo’llattak aztat
a fekete aszldt, aki nincs rajta. Eztet man csak nem
I6het osszetett kézvei niznyi. De hogy egyik szavamot
a masikba ne j6tsem: mégis fura fajta az a fijatalsag;
écczOr azé haragszik meg, amit lat; masszor mog azér,
amit nem lat. Hat, hogy el§ kezdjem: rémisztéjén
mogharagudt a nemzetiszin hazra, amér nem latta
rajta az &szlot.

Mingyan el is kezdtek tanakonnyi, zugolénnyi.
A Maié Matyas komeradom megliiki a kdnyokivei az
odalomat, hogy aszongya:
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Borsszem Janké6.
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— Tan oda kéne nekik szonyi, ho’ cssondesebben
az testvei!

— Hadd el pajtds, mondok; nem vagyunk mink
csondérék, hogy a csondre vélgydzzunk. Valamed-
détig az rondnek nincs baja, oda se jaz csondnek!
Nem az a komendd, ho’ csséndnek muszaj loénnyi, ha’
jaz, ho’ rrondnek m. 1

Nem is bantottuk Ukét, csak rajuk lestiink, mire
mennek magukba minékilink. Hat biz’ azok bémon-
tek csapatossan az nemzetiszin hazba, oszt f6szollitot-
tak eréllvel és tapéntatval a két szall niz6 kdzonsiget,
oszljanak szét. Szét is fogadtak: négy fele szakadt,
hat fele szaladt az a két pogar.

A lelkes iftyusag, mint a hogy a na’sszajuak
szokjak mondanyi, mé’ttovabb is ment, fojjebb lendiit,
man mint a palldsig. Csakhogy a’mmdg be vét zérval.
Kivel kerlitek hat, fémasztak az (iveg filegoriara, oszt
oda tuszkodték ki jaztat a siralmatos e’sszal gyasz-
aszlot.

Csak akkd kezdtek oszunyi Uk is, mikd lattak,
ho’vvigan lobog a szélbe jaz a szomord lobogo.

Mo'mmollepték az olfejum mulatdét, hogy a
franczia donyeszok, nimet frajlak ma ne kaczagjanak,
halom zokogjanak. Gyéasz okajér erisszék le a szok-
nyajukat, mog emeljék fol a gyaszlobogot. Hat én
nem vagyok man l6lkds ifjusag, se politikajlan érett
ari nép se vagyok:de man nékém derogat véna aztat
kovetelni az ien orszagtalan nipségtil, hogy az én
magyar gyaszomba bele l6gassa aztat a fekete hazud-
sagot, akit a gazdajukkal kijakasztattak.

De még most se mentek haza az ifjak. Kijadtak
a komendot: dilekczijo6 a magy. kir. opelahaz!

E 'sszoval se jallottam az uttyukat. Hadd adgyak
ki a kegyoletds mérgiiket. Azé fijatalsadg, hottiizes-
kodgyon. Az opelahaznal megest lepetaltak az opeléacziét.
Biléta nékiin mentek be, joszt fekete aszloval gyittek
ki. Itt is ki jakartak tiuzkénnyi, de nem tanatak neki
alkalmatos likat. HAat maj oda kotik valameik o0sz-
lophon. De nem vot spagétajuk. Hamarossan akadt ez
is. Hogy mottapéntom a zsebdmet, latom, ho’nnincs
ott az a csomo zsineg, akit mindég magamval hor-
dok. Hat akker(it valahogy" a fijatalsdg kezibe, av-
val kototték oda az aszI6t. En nem firtatom ho'ttor-
tént, mas se kutassa.

Eddig mind6n jo vot; halom ami jazutan maés-

nap, mohharmadnap kovetkdzott, amman seho’sse
Vot jo.

A nasszgju anterfilk6k hijjaba is riporkonnak
ram, hogy igy amugy: én csinyatam a galyibat,

mo’ssértottem a gyaszt. Hiszen rdjuk se kék hederi-
tenyi azokra jaz ujdongasz urakra csak aszon-
dom amit eddig: donghass tillem, here, nem fog a
fullankod!

De jaz magam emborsigiér, az magam embor-
sigibl csak mondok még e’ppar sz6t.

Az egész nemzet el vot keseredvel, azt irgyajaz
Ujsag. Hat én is csak nemzet vonék tan, vammi? En
is szomoru vétam. En is gyaszitam Kossuth apankot
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En ismagyar vagyok. Nem szoktam politikaznyi, mer
hogy folslift szérént nem is szabad; halom azér hévil
mégis na'vvlét az én magyar bibanatom, jaz én gya-
szos szomorusagom, mer hogy azt is lattam, hogy oda
jaz rond is. Hogy én erre micsinyatam? Akit a vé-
reimtil lattam, aztat kajadtottam oda magamnak, hogy
aszongya: ne hadd magad, ha magyar vagy!

Azt tanGtam ugyan valamikor az iskolaba, hogy
aki téged klvel dobal meg, aztat te dohgyad vissza
kenyérrel. De e’rrészt, ho’nnem érkdztem ra emlé-
koznyi a szent irasra; masrészt moég, honnem vét a
kezem (igyibe czip6, akivel visszadobhattam v6na, azt
fogtam meg, amit letk6zelebb tanatam: a kardomat.
Annak a laptydval meg nem egy dombom, gyirkés
Czip6t osztottam én vissza. Nem is vonék érdemds a
magyar névre, ha nem i'csselekddtem véna.

Tudom na’sszajuék nem hadgyak ennyibe a do-

got, mer hogy koz(lllik is mo’llapétottam e’ppart. Ha
jok hirlappal, én kardlappal. Haboriba nem nizik,

ho'kki aptya fija, halom ahun érjik, ott tttylik. Peig
hat mitd larmaznak azok a hirtelonykdd6 hires hir-
kupeczok? Mer hogy sose lehet kedvikre az embor.
Maguk kiilénbek akarnak Iénnyi az busulasba, mint az
egész orszag. Azt akargyak, hogy lvéké egymaguké 16-
gyon a letnagyobb hazaji szomorlsag. Oszt a’sse tet-
0zik nekik, ha mas nem busul, meg a’sse tetczik, ha
méas is busul. Nem is hajtottam én rajuk. Busultam
a magam moéldja szérént, mer hogy nem arendatak
Uk ki Kossuth Lajost a sajat kilén hasznalattyukra.

Most man megest van bikessig, van rond. Ott
van a régi placczon. A czibilség kedve szerint szo-
morkodhatik. Most rukkol méan ki a Bukovaji ifijur
is, horrondot akar csinyanyi. Akko kélletdtt vona
gylnni. hékas, mikor a kueket dobatak.

Oreg vakom, nem ajallom, ho'mmost az utczén
6dongjon ke. Hatha még kitor valahun valami félbe ma-
radt ribilli6? Azé héat befele, m. m. r. m. 1!

Még nem bizonyos, a Nemzeti Szinh4dz igazga-
téjaul nyug. ezredest vagy 6rnagyot fognak-e kinevezni.
Sokan Sélleyt ajaljak.
lehet

A »Kis alamuszi*-rél is el

ré6zsa-bokorban jott a vilagra.

mondani, hogy

M anifestum.

A m. kir. Opera boycottolva van és megszUIetehnd

a Nemzeti Opera. A kibocséatott iveket immar alairta a
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févaros egész intelligens lakossdga, kivéve azt a néhany
embert, aki nem jér a Baross-kdvéhazba.

Mi, a Nemzeti Opera megalapitéi, mint egy ember
kimondjuk, hogy ezutdn sem ingyen, sem pénzért (t. i
ha nékink fizetnek) nem megyink a m. kir. Opera-
hazba.

A Nemzeti Opera a kévetkezd kivalé akviziczidkra
szamithat. Primadonnak: Vandiola F., Kaschoska-Nuss-
baum Felicia, Gyorgyné P. Zsofia (A tiszta magyar
kiejtésre helyezzik a f6sulyt) Héstenorok: Hajos
Zsigmond, Prévost, Don Fuchs és Valentin. Karnagy:
Nikisek Amélia, ki e min6ségben mar a zenemd(vészkor
tréfds hangversenyén kapott egy izléssel kotott bokré-
tdt. Fdrendezd, esetleg miiigazgatd, esetleg intendans:
Hilgermann Laura férje, szil. Rosenberg Sigfried. Arra
az esetre, ha az igazgatdéi és intendansi tiszteket kol-
csonds tlalkapasok elkerilése czéljabhol  egyesitenék,
komoly jelslt Abranyiné-Wein Margit, kinek az egyed-
uralomra szép tehetsége van.

Erdekes Gjdonsagunk lesz az »El modjor, all
Boda még! czimlG zenedrama, melynek szévegét Konti
népszinhazi karnagy, zenéjét pedig Wagner-Puccini-

stilben Dankd Pista, a » Még azt mondjak nincs Szegeden

boszorkany« kezdetli nemzeti magan-aria szerzéje irta.
A fegyveres er6t egyszer s mindenkorra kiki-
szoboljuk az operakbél; igy a Lohengrin, Villars dra-

gonyosai, Porticii néma, Hugonottak, Ilka és huszartéborzo,
Teli Vilmos, Manén Lescaut stb. a fegyvertarba keriilnek.

Valésagos belsé titkos tanacsosokat nem szerz6d-
tetink. sem a zene-, sem az énekkarba.

Weidinger klakk-fénok urat igyekeznink kell
megnyerni, mert a Nemzeti Opera kozénsége nem tud
hizelegni sem a hatalomnak, sem az énekesnek, — tehat
a maga joszantdbdl nem tapsol.

A m. kir. Opera mualt heti ostromaban részt vett

0sszes polgértarsaink mind allandé szabadjegyet (de
1200— 1400-nal nem tobbet) kapnak a Nemzeti Operéba,
h&lank csekély jeléul.

A helyiségre vonatkozdlag tobb hazafias ajanlatot
kaptunk: igy a »Nefelejts« iparos ifjak tarsaskére
folajanlotta mdintézetinknek hézi szinpadat. Ha ez a

helyiség a minden oldalrél nyilvanulé érdeklédésre valo
tekintettel tégnalc bizonyulna, a zenemi(vészkor helyezte
kildtdsba az Opera-kdvéhdz els6 emeletén 1év6 Osszes

termeit. Budapest székes févaros
mucsai intelligencziaja.

yiDEKI TROMBITA.
Kellemes kotelék.
— A sepsi-szentgy0rgyi piaczrol. —

I civis. —mMmeért dolgozik ke ugy, hogy a Légrady
legyen a képviselénk? Miféle kotelék flizi kedet hozza ?

Il. CIVIS — Hat tudja koméam, négy szem kozt
tartott programmbeszédében megvalasztatdsa esetére
nekem kitin6 min6ségl, sajat termés{i spargat igért.

I. CIVIS. — No az mar mas, igy mar csakugyan
0zz4 flizi kedet a spargakotelék.
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POLITIK/

B&6rsszem Janko.

-Ne hasznaljak a politikai

A ,,Borsszem Janko* tarezaja.

Magyar szokasok.
(EImélaz rajtok Ibrahim ben ldrisz szudani szerecsen szofta.)

M essze Szudanbdl, Afrika bensejébdl szakadt
ide Ibrahim ben Idrisz, az arabusba ¢éjtott jambor
szerecseny. Az istenfél6 férfi Mekkaba zarandokolt.
Ott tudta meg, hogy élt valahol messze-messze a leg-
sotétebb Eurdpaban egy szent, akinek a neve Giil
baba. Ott porladnak a hamvai valahol tavoli Buda
falai kozott. A jambor lbrahim élete feladataul tiizte
ki, hogy ezt a szentet folkeresi elhagyatott maganya-
ban. Hogyan jott, mint jott, hogyan vergd'dott at
idegen orszagokon, ismeretlen népeken, azt nem lehet
megmondani. Csak az bizonyos, hogy vagyait elérte:
imadkozhatott a Gil baba sirjan.

A nagy ajtatossag kozben itt érte a hideg év-
szak. Télviz idején nem indulhatott vissza. Itt rekedt.
Akadtak j6 emberei, akik nem hagytak elpusztulni.

Az »Abbazia« kavéhazban szokott meghizadni.
Nem béantja senki, 6 se bant senkit.

Egy sarokba vonul félre, dsszehizza kaftanjat

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE
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(az EoOtvos basa ajandéka) és csondes nyugalommal
nézi ezt a mi nyughatatlan vildgunkat.
Megfigyeléseibdl kozlgnk egynéhanyat:

»Furcsa nép az a magyar! Az egész élete csupa
beszéd. Csak akkor boldog igazdn, ha beszélhet. Mi-
lyen ellentéte a keleti népnek! Ott pl. a kdvéhazban
amit mondani kollene, azt is a kezik legyintésével
végezik el. Itt, amit a kezlkkel kollene elvégezni,
azt is mind beszélik. Mindenki beszél, minden alka-
lommal beszélnek. Az oromiiknek, a fajdalmuknak, a
mulatsaguknak, a keservilknek a kifejezése egy-egy
hosszl beszéd. Mondjéak, hogy van egy kuilon hazuk,
az u. n. beszédhdz (frankul: parlament), ahol nem
csindlnak egyebet, csak reggelt6l estig beszélnek. lde
csupan azok mehetnek be, akiket kiprébaltak, hogy gy6-
zik a beszédet. Rendszerint csak egyik a masik utan
szokott szoIni; de ha nagyon rajuk ér a beszélhetnék,
akkor tobben is beszélnek egyszerre, s6t van eset, hogy
az egész beszedhdz egyszerre beszél. Aki aztan kibe-
szélte magat, az mar mehet haza. Kovetkezik a sz6-
lasra, akinek egy beszéd flrja az oldalat. Azutan az
a fémulatsaguk, hogy egymaésnak beszélik, hogy a ma-
sik mit beszélt. A legnagyobb szerencsétlenség, ha va-
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FEGYVER

a koporsot fegyverul.”
Kossuth Ferenci.

laki nem beszélhet, ha megvonjak t6le a szot, vagy a
tobbiek nem hagyjadk széhoz jutni. Ellenben az a leg-
nagyobb dics6ség, ha meghallgatjak a beszédét s a
legnagyobb tisztelet, ha 6t perczig hallgatnak utana.

Ebben a beszédhazban van akarhany olyan em-
ber, aki egész életében nem tett egyebet, csak beszélt.
Minden dologrél beszélt, akar voltrhozza koze, akar
nem. Csak beszélt derlire borura. Es mégis a legna-
gyobb hirnévnek 6rvend akarhany ilyen ember.

Allah 6rizz meg minden igazhit(it az ilyen sok
beszédtdl!« .

A malt heti lazas napokban nyugodtan (lt
Ibrahim a szokott helyén; s amig kinn hullamzott a
tomeg, az emberek izgatottan jartak-keltek, lampas
és ablak-tveg csorompdlt, huszar-10 toporzékolt: addig
ben Idrisz a szokott nyugalmaval rétta fol emlékeze-
tének tablajara a kovetkezOket:

»A magyar gyasza éppen olyan kilénds, mint
6 maga. Egy nagy vezére halt azt siratja el a
maga modja szerint. Mikor valami magasabb allasu
magyar meghal, akkor a tdmeg kimegyen az utczara,
bezz ablakot, lampast és egy-egy livegdarabot visznek
haza emlékil. Bizonyosan azt akarjdk evvel jelezni,

©asa svaltozataMEK B

®® @) Adgt

Sl (fpi/mek oszk hulegyes

Jankb6.

hogy olyan toredékenyek vagyunk mindnyajan mint a
gyenge lveg. De ez csak a kezdete a gyasznak.
A toémeg kovekkel megy neki a fegyveres zaptich-
katondknak, akik a rendre vigyaznak, vilagosan azt
akarvan kimagyarazni: mit ér a foldihatalom a halal-
lal szemben ? Ekkor a fegyveres rend6rok és katonak
szintén nekirohannak a tomegnek, karddal vagdaljak,
szuronnyal szurkaljdk, vildgosan azt akarvan vele pél-
dazni, hogy: »a nagy, a jo, a derék meghalt, ti meg
silanyak és hitvanyok mertek éIni? Legalabb emlékez-
zetek meg erre a nagy gyasznapra. Legyen szemmel
lathaté emléketek!«

Azutan rémit6 larma, dvoltés; iszonylbb szaz
siratd asszony Uvoltésénél. De ez nem tart sokaig.
Kovetkeznek a beszédek. Ezt a gyasz alkalmaval se
lehet elhagyni. A sok beszédnek minden korilmény
kozt ki kell torni.

0 Szudan, én szép hazam, mikor érik el a te
tanult emberségedet, csdndesebb szokasaidat, nemes
felebaratsagodat itt a legsotétebb Eurdpaban?«

Es lbralim ben Idrisz az egyedili ember, aki-
nek az arcza is egészen fekete gyasz-szinnel van
bevonva. Ezt nem csindlja utana a legbdsabb magyar
zsurnaliszta sem.




Borsszem Janké. Aprilis 2. 1894.

MUTAMUR.

Egyszer G4gy, — masszor igy
Magyar, ezeknek ne higyj
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ampfliufiec OToBiss
preschpurgi héaztulajdonos duhdngése.

Czu tumm!

Nem izs czu tumm, hoénem
mar imbeadinent, allavallo stan-
dall — scho’ die hexdi Umur-
ken!

Mek fan pallantullva &sz egesz
nadziann, a Grossuth-fieber mal-
lariadull a padzilluzs mégint
giterte, fuaratollmi erubcziann,
marcziuzs tizenétedik reczadif —
ézs nem oszérd, merd feltdmadta
a G-ossuth, hénem oszérd, merd

mekhalta.
Hénem 6mi szeredi az uat-
nung ézs o péké, 0z megcsi-
nallda a szent ollidncz. Nem engedtung ming, 6émi
fatyung gutxint ézs hidhi polgerok, hoty gitug-

janak osztod a fegede lopog6, Omi veres ravalacziann-
szaszlo in aner andern gouleur. En lekoldap minten
fégede zasztyaszlot birosnak lattam, merd én pennem
mogompo izs folld ety refaladziann, én pennem mo-
gompo izs gercset gapta a loyalidatt, ézs mintenpe és
mintenit dzsag dzsuban osztod o piszomos nedvenocz
plahollda feli engimet — osztod a sunyo drigol6r —m
omidull elfudota a szememed a biros, ézs letem feher
aszijetségdull  mint a fal, ézsendette el a szifemed
a szOld epe — osztod o haramszind métyor nyéfolo, —
voty, mint monta negem a barann von Eibischteig,
omi ety indim brodekter ézs xinunxknosz én hoszam:
a trikGiéra, 0sz epademia hungariga, moabusz robel-
lium, trizmusz sczidigusz, spazmusz marczialisz.
Puaszaszdd, montom én! lzsdenem, miillen ten-
nerG folld, mikua girugoldo a gottondk ézs a hexd-
gomandirende gonerall szergette &sz ifé fidészi gardot,
hat g’scheppert mid’n siegreichen szdbul! Hudull o
mieng engéndezs ifjusdk, a Naczl suszterpub, 6 Bischto
tyereg a lexep pflasterstein a keszibe, a lekujap
biczula a sepipe és bumm — krakk — drrr!. .. a
lekfostokop ifeg-oplog dzsag uty dzserembdllde. An
dér schbitze 0sz étyedemi hotyféderl tiagsak osz ifé
naiv enthuziaszmasz, ézs udano unsri kerntruppen. Ohun
nem follda fégede sz&szl6 . . . pardaucz!... pe vele! Hja,
ullenkua épen o loyall honpolgerognak muszain szen-
fedni. De olleg negig dudni, hogy a xamdwolérd
szenfedteg. Anyi dobindott, logallkentniss ézs ullem-
dudazs beasze folld 6 tyeregegpo, hoty a mdlldozsak,
fémelldozsék és lekfédisztelende oplogokot nem beferdék.
Hoty o motyor savinisztognak mar nem olleg a
Pudibesd, honem ¢ Lajthan duall izs 6gornog borond-
zsolni ézs ollobidoni a Bédzs-gomidatt, piszonyidja 6sz
esed 6sz otoni motyor etyledtull. Megpugadok ha ré
kontolog. Ety Bédzspo iberzetztSr Pedevieh-fuaditd,
ety Gossuth-guttyo ézs robell: a Ladislaus von Nei-

gepauer — von, dehat ety sitd! — hatyta gitugni a
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z4sztyédszIlod 6sz etyledtull sz oblokpo! Beésze, hoty
a hazi ua, o Wiener kaufmannische Varéin standebé
szolodto O hochwoll6bliche k. k. Bollizei ézs 6sz ifé
dapfere follébes sigerilld elnyomni 0sz attendat. lzste-
nem, mikua lesz néllung izs Gllen uatnung! Hdénem
onok o Neigepauernog én fuaditom nimedbul mdtyorpo
ety ferzs:

Mérd dux te gi l1édzsi haszpul o fégede zaszl6 ?
Mi kezed te neked 6hosz, hoty o métyor gyaszIo ?
Mojd ho etyszer bekasztliszung tégedett, 6 LaszIo,
Onan nem huz tégedet ki meklenpurgi szaz 16!

De 6mi engimet a lexomorlpnag dzsinallja, asz-
tad : hoty én ddllem o sojdd dulajton fiG, o Graszna-
hupdy Néantua (6 Ferdl tyereg) fégede pindlit huatja
0 genyekin rojto, fégede pindlit 6 gucsman rojto, ézs
Osz egesz fliodollzsdk felbiszgall, derjeneg pe minten
oplog, ohun nindzsen tyasz lopogdé — ézs mek fokja
dierténni osztod o holodlonzsak, hoty én diillem o sojad
tulajton étezs tyerek fokja peszlszni o sajad dulajton
édezs oplogomot. Czu tumm! P. p!

szorny( atkozodasai.

— 0 Beécsho leéljen moszaj
teneked o Kosoth-gyaszjelvéngyek
eloddsabul éIni mek!

Hozomro jatszal te mini
vendég o nemzete kaszendbo !

— 0 tizenedjedik lanyad szi-
letésinél ovol vigosztoljo tigedet
o baboszongy, hojd : legolap ebil
se nem leszi kotono!

Yokon dicsérjél te o graf
Opongye aresagtul o politikt!

— Oz ¢éjeli vonoton 6tozal te

és ed élénk tarsesag o kopébo
o pllgare héazesagrul vitotkozon
regeiik!

Oz exellencz Szlavy J6zseph firendehazi rész-

vétbeszédének o heve mellett melegedjél te !

— 0 »Peste Noplio« jaszkerete rikosson mek
tégedet!

— Ledjélte zaszlatalan héazon rojto ed obiok!

— Tégedetjeltljon ki o kluzvéleméngy orro ra,
hojd o Kazarek baldagolt hudhér aresagtul te vogy o

lekméltép otéd.
— Ovvol nyogtossak o te hozofidi

hojd modjor hoszar véagutt végig oz

tied fejeden!

TJrikitsenek mek o te

lelkedet mek,
tivé kordjavol o

kinvben!

érdemeidet ed jedz(-
— Ledjen te neked ed dveg-poloto és ne
rojto edjetlen ed fekete labaglu se nem !

— Ledje tet(iled oz egésség olejon alondd, mint o
Hirlop«-tul a liberalizmos!

ledjen

»Pesti
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Borsszem

A Kkis
ipACHtERA.
Ballerina. — Grof, én maga irant érzek valamit.
JNATHEDRAI BOLCSESEGEK.

— On azt irja: »parazs-szemei izz6k voltak, mint a villa-
mos lampéas.« E fajta kokorszakbeli hasonlatok batran a toli-
ban maradhatnak.

— Nagy Sé&ndor még joforméan meg
mar vilaghodité tervek kavarodtak agyéaban.

sem sziletett,

@creative
commons

Janké. Aprilis 2. 1894,

0nzo.

Szerelmemre a conto nem adna 500 forintot ?

— Gringold baratom, 6nt valdszinileg nem érdekli
az én el6adasom ; olyan lomhan pislog, mint egy aldott alla-
potban levé szalamander.

— Ismételten figyelmeztettelek benneteket,
tals6 udvarnak bemocskoldsa tilos. Tébbé ez meg
ténjék, mert mar torkig vagyok vele.

— On, uram, nem tanult semmit, azt is rosszul!

hogy a
ne tor-
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Kegyes rébusz.
(Népdal.)

San/ardé Vendel nydgései.

— Bizni Tconnyd, hizni
nehéz.

— En csak az olyan
fogast szeretem, amelyre
nem lehet a ruh&t ra-
akasztani.

— Uram teremtém! Le-

het-6 annal irigylendébb
allapot, mintha az orvos
valakinek sovanyité ku-
rat ajal és a pacziens
nem koveti a tanacsot?

—  Milyen kénnyen val

hatna boldogsagom Csim-
borasszojava a Gellérthegy,
ha a millenniumi bizott-
sag egy ingyenes kifézo-
helyiséget is telepitene oda.

PSOD ABOGAR AK.

— Bolond aki megfogadja. —
(»Bp. !lr!p." 1894, marczius 27.)
Fiatal ember, ki méar tébolydaban alkalmazva volt, ura-

sagnal helyet keres. -

— Vofélyi meghivé levél. —
Tisztelt urak és asszonyok I
Hirdetem ©6ndknek minddsszesen, hogy az ugynevezett
Andras az &6 allapotjat at akarja valtoztatni, és a hazassagi
palyara fellépni. Miért is engem mint arra felkért szolgat kildi
rendelkezési joggal, hogy azon mélyen tisztelt odavalokat fel-

©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE

Borsszem

Janko. 19

szolittatva kérem, hogy sziveskedjenek holnap az 6 tisztességes
hazdban meghatalmazéassal jelen lenni, komoly sikeres eskiivét
latni, valamint a vacsoranal is részt venni, a szokott jo ape-
titus megtevésével, felvaltakozassal a szomjusdg medenczéjébeni
liorpentésekre, erre szépen kérem uUgy a fekete mint a fehér
személyoket.

M. G.

mint vofény.

ZERKESZTO'l UZENETEK"

Scaevola. Tlzbe merné
értté tenni a kezét? De
minek megdlni az ellensé-
get ? Elég azt megboszan-
tani. — Miiegy. halig.
Emigy magéaban csupan
egyugyu. De ha kilén ra-
mutnank, turpissa valna. —

Cello. Nincs végkép eltemetve. Bizzunk a feltamadasdban. Az
ujabb is elmés. — ifj. K. A. Munkatarsa csak a férfidnak
szokott lenni abban az esetben, melyet 6n a mincheni »FI. Bl.«-
rel hoz kapcsolatba. — ,,1'0lg. hazassag.“ Higye meg, rossz
vers a mostani is. Mit is ért ez alatt, hogy : »Alkudni, mint
a vasaron, mint egy.»ultrax . . . tormén ... «? S még csak nem
is erre rimel, hogy »ultramontdn«. — Sz. J. Nem pattan. —
V. 6. Meghaté buzgésdg. Nésze F. sérelmes esetét nem értjik.
Azt latszik foltenni rdélunk, hogy mi a »Borsszem Janké«-nak
20 éven &t megjelent naptarait, sohasem lattuk. Magyar-
pocsétes levelét elvarva, maradunk tisztelettel. — P. Megérke-
zett ; de végre sem valaszolhatunk minden oly névre, amely azt
tudakolja, hogy ki maszott fol els6 a Szt. Gellértre annak létezése
Otas hogy igaz-é a'négys zini macskara kit(izott egy milliés frank
jutalom ? A kildeményben akadt. — Fgrs. Srbn urank viselt
dolgait az ottani regale-igyben nem ismerjik, széva a lapok
még nem tették; legalabb nem lettek oly nyilvanvalékka, mint
a Lndr ur szt.-endrei héditasai. Ha a napi sajtd szell6ztetni
fogja, a mi szives tdmogatasunkrél meg lehet gy6z&dve. —
K. A. Gybnge nydgések nagyon. — Atlnts. Cirkvenica fog fej-
16dni a maga emberségébdl is, nem sziikséges azt Abbazia rova-

_sara er@ltetni. Mar talan a millenniumig teljesen saison-képessé is

valt ez a gyonyor( fekvésl magyar klimatikus gyégyhely. — »Bi-
résagi Kzlny“. Nem itélhetjik meg, a hivatott kérék mennyire
Vartak ezt a szak-lapot s hogy igazan szikséget potol-e ? De
annyit mi is tudunk, hogy nem fdltétien hivatasa az ilyes val-
lalatnak az, hogy minden kritikdn alél rosszul legyen irva.
Terink szlk volta miatt késtoléba csak egyet a sok kozul:
»Készséggel kezdjik meg a munkat azon leg6szintébb elhata-
rozéssal,. hogy el akarunk kovetni mindent, mikép lapunk
fenallhassék.« Hogy ezt igazan mondjak, az nem szenvedik
kétséget. — P. M. Olyan jo és olyan régi, hogy batran ki
lehet adni méasodszor is. Majd a naptarban. Kérink melléje
még nehanyat. — H. (Bcs) Sikerult. — ,,Etelka versei.”
Ezen a czimen k&zél a »Battonya és kdrnyékei marcz. 18. sz.
egy kolteményt, melynek elsé strofaja ez :

Az én kedvencz allatom méar
Régen a — lcakas

A csaladi allapotja
Oly szép és magas.

Vége felé pedig, lehordva férje urat, amért béségesen bekriglizik
a casinbban s otthon nagyokat alszik, az irigylésre mélt6 ma-
darat igy aposztrofédlja Etelka:
S mig uramnak nagy figyelmét
Ekkép élvezem ;
»Oktalan« te, udvarolsz mar
Nyolcznak édesen ... -------—---
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O muazsdk ! — L. S. Nyilt ajtét zGzott be. Nem csak Rudolf
féhg, de el6bb Deak Ferencz haldlakor is uagy tortént.
Garaboncias didk. Kés6n jott ugyan, de azért kapéra. —
Kccdd. Ne faradjon a »hasznalati utasitassal.« Elég az effélét
Kinyirva, a bizonyos sorok meghuzéasaval bekiuldeni. - Kékes.
Evek 6ta sziveskedik német képes lapokbél kivagott rajzhal-
mazokkal s ezek szdvegének magyaritasaval megtisztelni ben-
ninket. Nem kar a hiabavalé faradsagért s a koltségért ? —

Sz. A. Dejszen! El6bb tessék megirni, hol lathaté az a
firma? — Mariska. Hat bizony ilyenek azok az Ujsag-
ir6 bacsik! A szinm(vészeti akadémia vizsgalatdn a »M.

Hrl.« tudésitéja J. Jend ur és B. Valéria k. a. Ill-ad éves no-
vendékek jatékat az »Elkényeztetett férj« ez. franczia bohdzat-
ban ugyancsak megdicsérte, azt mondvan réluk, hogy 6k abban
»nagyon Ugyesen csevegtek és mozogtak«. . . pedig azt a da-
rabot el6 sem adtdk. S ez magéacskanak faj. Vigasztalddjék.
Csak legyenek egyszer kiképzett szinm(ivészek : majd el-
mondja r6luk ugyan az a bécsi, hogy »szintelenll csevegtek s
esetleniil mozogtak.« F. V. Nem gyermekes Kissé?
S. Gy. Slrilbben is koszonthetne be néalunk. Az a »front«
mire megy ? Az adomat a naptarban kozéljuk. — Myvlgy.
S. F. (Briti.) A forditasoknak is derllt mar minalunk.
Aki p. a »Notre damei torony6r« s a »Parisi titkok«
magyaritdsat osszeveti a mai forditdsokkal : meggy6zédhetik
feléle, hogy e részt orvendetes a haladéds. Zola »Pascal orvos«
ez. regénye, melyet Cserhalmi H. Irén és Ger6 Attilla Ultettek
at nyelviinkbe, Ggy olvastatja magat, mint egy j6 -eredeti

magyar munka. — Kefekot6. Nem elég vig dolgok. — Argus.
Csak igaz, de nem elmés. A kettd osszefoglalva kedves mi el6t-
tink. — Iskrth. Isten ments az ilyen politikatdl !

Meghalt Kossuth! — s a bis halalba

Mindnyajunknak kovetni kell!

B. G. Tréfa-e vagy val6sag? A marcz. 31. kelettel ellatott leve-
let hogyan kozélhette az a lap marcz. 24-ikén ? — ,Lollis
Philip.“ Felséged rég tavol van hénatél. Ennek tulajdonithatd,
hogy nem csupan az anyanyelvét felejtette el, de a sajat nevé-
nek helyesirasat sem tudja mar. W—rlének kegyetlen franczia-
saggal ad tandacsot, Irvan szoszerint: »Dittez vous le roi, je
ne pas eu peur par le mort césar, il ne faut pas que se craindre
(sich furchten!) le mort tribun.« A »Borsszem Jara/co«-nak
ékirat-fejteget6 osztalya ezt sutdtte ki bel6le : »Mondja meg a
kirdlynak, hogy ha én nem rettegtem a holt Caesartél, 6 se
rettegjen a holt tribliint6l.« Egyszer isten jol élt Francziaor-
szagban. Ugy latszik : franczia felségednek nincsen ilyen jo
dolga isten orszdgaban. — B. Gy. Eddig 4gy ismertik a
»Magy. Hrlap«-ot, hogy tébbet ad, mint amennyit igér. On az
ellenkezérul panaszkodik. Forduljon a kiadé-hivataltél a szer-
keszt6séghez és az meg fogja 6vni az on igazat. Csak ha (ami
ki van zarva) ez sem segitene, forduljon fétiszt. Menachem
Cziczeszbeiszer Urhoz, hogy a szerkesztd urrdl leszedje a kereszt-
vizet, foltéve, hogy van rajta. Br. A. Cynikus. — I. Gy.
Egyet mégis folhasznalhattunk. — Ostor. (Trst.) »lgaz a fohasz-
kodas«, de a kényelmes versirds, assal valé kadencziazas, nagy
hatraltatds arra nézve, hogy megtérténjen a kinyomatas. Hogy
a dal a Via Malcantén Kkelt, ominosus. De hazafias, illetve
honleanyi érzelmei el6tt meghajlunk. — Satyrica. Van annak sok
elmés, sikerilt részlete ; de annyira személyes, hogy érette a
felel6sséget el nem vallaljuk, de meg terjedelmes voltanal
fogva sem kozolhetjik most, midén a sajat édes gyermekeink
elhelyezése is annyi bajjal-gonoddal jar. Sz. F. Franczia
nyelvtanitét kért a Szadmi gyerek az apjatdl, mivelhogy 6
meg akar tanulni franczidul — amit az apa ezzel utasit vissza :
»minek tudjak a franczidk is, hogy te Szami milyen nagy
szamar vagy %« Ezt a régi j6 adoméat hivja 6n vissza emléke-
zetinkbe azzal az alkalmazéassal, hogy mire valé volt azt a
gyasz-odat leforditani olaszra? On a kolt6 irant igazsagtalan.
Inkdbb arra mondana 6n nekink kadencziat: hogy aki a
nagy férfitnak uagy szélvan végrendelete ellen vétett, honnan
vesz hangot emlékének dics6itésére ?

©esativs.s ®® @) Adgis valorata VEK Egyesile
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BORSSZEM

JANKO. Aprilis 2. 1894.

HG Magyarom!

Mar én csak megkezdem a befogadast.

Es a matrikulat!

AKkit ebbe a konyvbe igtatok be, az
batran vallhatja magéat el6fizetének.

Nagy sor!

Csekélyebb aron szebb czimet és ran-
got még nem valtottal.

Es elfogadom a kolcsonosségi viszonyt:
te reczipialsz engem s 6n — ha ellenzéki
vagy — recsipiallak téged. Ha pedig kor-
manydragoner vagy: bele lovallak a tobb-
ség donthetetlen dogmainak béastyai koze.

Egyben kihirdetem az Elez és Humor
kdzti polgari hazassagot.

ime: a nagy események
az 6 derujoket vetik el6re.

Eajtad all, hogy neked is részed legyen

benne. BORSSZEM JANKO

Az 1894. év aprilis 1-vel
nyitunk a »Borsszem Janké<-ra.

A ,BORSSZEM JANKO“ elGfizetési ara
Negyedévre irt.
FEléVre. e
Az el6fizetés ment6i el6bbi megujitasat
kérjuk, hogy a szétkuldésben késedelem ne all-

jon be. A ,,Borsszem Janko“ kiadé-hivatala
Baratok-tere, »Athenaeum«-épiilet.

némelykor

uj el6fizetést

Felel6s szerkeszt6 CSICSEBI BOBS.

et (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készit



Aprilis 2. 1894.

promontori cognac és borszeszgyar
Budapest

Budapest vidéki
m. k. pénzflgyigazgatisag.
68185/X. 1893.

Végzées.

Kérelmére a budafoki oognacgyarban az 1892/3. ter-
melési évadban feldolgozott, bormennyiség s fizetett szesz-
adorol szerkesztett kivonat mellékelve kiadatik.

Budapest, 1893. augusztus 9-én.
Finaczy s. k

Kimutatas

a Grof. Keglevich Istvan utd. budafoki cognacgyar altal 1892 93.
termelési évadban (t. i. novembert6l majusig) feldolgozott

0sszesen 1.178,650 liter

sz6ban: egymilli6 szazhetvennyolcezer hatszazétven liter bor-
mennyiség és fizetett

6sszesen 0. é. 12,375 forint 55 kr.

adoilletékrol.

M. k. pénzttgySrl szakasz Budafok
1893. augusztus 4-én.

Csernyus s. k.
Latta: BT. kir. pénzigyé6ri bizottsag.

V aron, 1893. aug. 6-an.
Krizsa s. k.

Fennti hivatalos okményok kozzététele 4ltal hiteles
bizonyitékot nyujthatunk arra nézve, hogy cognacunk barmely
mas gyartmanynyal szemben, okvetlen megbizhaté.

Gyéarunk, mely 1882-ben alapittatott, az osztrak-
magyar monarchidban nemcsak a legnagyobb, hanem a
legjelentékenyebb is.

* * * * *x % és * * * *

jegyl cognac-unk, mely mindenitt kaphat6, az dsszes kiallita-
sokon melyeken versenyeztiink, kizarélag csak diszoklevelekkel
lett kitlintetve.

Cognac Grof Keglevich Istvan

Borsszem Janko6. 21

SR BRI

oly eseteknél is, melyek
mar sehol sem voltak gyo6-
gyithatok. 1238

Uj épitkezések:
Gydgyliaz (cursalon.)
Szinhé4z, Ferencz Villa.

W ' Prospectus ingyen. '9m

Lakdsok sajat kezeléshen.

(")ssz_es gazdaség_;i_ gépek N
elsorangm aacxua.aseg'beu.

sajat hazai g'yartm any
Jted Ve reltételek 1 . JB!’g
G6zeséplégépcK 11
&
-S,
B

LW

. ELSO MAGYAR
Gazdas agl gepgyar reszveny-tarsulat.

Gyartelep : Kils6-véczi at 7. 10**

A magyar”Jelzélog Hitelbank f. maéarczius hé 29-én
tartotta rendes évi kozgy(ilését Széli Kalman elndklete alatt,
a feligyel6bizottsag jelentése alapjan a kozgy(Glés a felment-
vényt megadta az igazgatésagnak és a felligjyel6bizottsagnak.

A reklam visszaélései. A Santal Midyvel verseny-
zend8, az utanzdk egy orvos nevét elevenitik fel, ki mar
20 év el6tt meghalt s a Santait, mely nevét viseli, nem is
ismerte; utdédai mégis az orvosi akadémia jovahagydasat
mellékik készitménylkhoz. Nem lehet eléggé 6vni a kdzon-
séget az e fajta csalasi kisérletektél; a Santal Midy kiting
hatasa s a nagy kereslet, melynek 6rvend, érthetévé teszik az
utanzok ilyen mesterkedéseit. Kaphaté Budapesten, kiraly-u.
12. az. Torok Jozsef gyogyszertaraban. 1222
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Minden kényvkereskedésben kaphato;

Kossuth Lajos

rézmetszetl arczképe.

Metszette tlngcr V. — Nyomatta Pisaul L.

A ra 1forint;.

ICiaclta, ass A thenaeum r.-td,rsia.la.t.

Az ,Athenaeum* kényvkiado-hivatalaban

Budapest, Ferencziek-tere, Athenaeum-épiilet) megjelent
s altala minden hiteles kényvarusnal kaphaté:

renckivil olcso s megis diszes kiallitast kiadasa.

A KkoszorGs regényir6 miiveinek eddigelé masutt
megjelent népszer( kiaddsai az olvasonak, habar olcsé
aron, de kézonséges papiron, apré betlikkel nyomtatott
flzetkékben nyujtjdk a kedvelt regényiré munkait. A
jelen kiadéas czélja e hianyon segiteni, lehetségessé tevén,
hogy a nagy regényir6é mdveit, olcs6 S mégis diszes
kiallitdsban, koénnyen olvashaté betlikkel, Unom
papiron nyomatva, a kevésbé tehetés magyar olvaso is
jutdnyosan megszerezhesse.

E sorozatban eddig megjelentek:

Enyim, tied, 6vé, Hat K 0 te to e 2 frt 40 kr.
Szép Mikhal. Harom kotet 1 . 50
Szabadsag a ho alatt vagy A zo6ld konyv. Torténelmi

regény. Négy k o te t... 2 . 60
Egész az északi pdlusigl vagy Milett tovabb a

Tcgetthoffal ? Két k 6 te t 1, —
Gorog tliz, Elbeszélések. Harom kdtet.. 1 , 70
A kik kétszer halnak meg. 1. rész. A tegnap. Re-

gény. Négy kotetben 2, —
— II. rcsz. A ma. Regény harom kotetben ... 1 ,, 20
Szeretve mind a vérpadig. Torténeti regeny a Réakoéczi-

korbél, ot kotethen.. 3., — .

Valodi périzsi dvszerek
tiszta m6zgadM jobbitott gyartmany.

I. minéség, diszes dobozban arany és ezU9t papirban

€SOMAJOIVA oo+ e tuczatja 5—
1. minGség, piros gommibdl diszes gombélyli dobozban... " 4.—
1. " fehér gummibdl diszes gombolyi dobozban... 3—
V. ,, fehér gummibol rézsaszinl papirba gdngyblve 2.50
Gummi kapots vorés gummi szélekkel elegans dobozban.. 4. —
Gummi-kapots fehér gummi szélekkel elegans dobozban... 3.—

Halhélyagok, valddi francua ..tuczatja 1 frt 50 krtol 6 frtig
NGi 6vszerek tuczatja 2.50

Megrendelések gyorsan ésa legnagyobb halgatagsag megtartasaval
eszkozoltetnek. A czikkek legUjabb mindségliek, melyekért kezeskedik.

OliMmAI M OR H82
Féraktar: Budapest, liatvani-utcza 20. fidkizlet:
YHI., zerge-uteza 27. Jozsef-utcza sarkan.

m  és halhdlyag franczia gyartmany, orvosi tekintélyek altal ajanlva. Tuczatonkint 1,60 kr.,
ricanis tuczatja frt 50 kr. Saleti sponges 6vdvszer, Prof.

mmll 1120 0ii Gjonnan javitott ndi szer 1 frt 50

Ar*— Balét dofommo darabja 5 fit -

utadnvét mellett. Egy teljes hasznalhaté 12 darabot tartalmazé minta-kolekezié 1 forint 80 kr: izar. -

@Rl @®0)A

TJInA fvial

digts véltozat a MEK Egy

En nem igérek

500 aranyat

de nam la adok, mint u t mi*ok hirdetik 1

De aat hatarozottan Alli-
tom, hogy

9 MULLIB J. L-

-Szajw
és fogpor

hasznéalata eltavolit minden
fog-fajdalmat, biztosan meg.
mztinteti a fogak romlasat
&- akellemetlen szajbdzt.
Egy fives.' szajviz 40 kr, nayy flreg 80 kr,

A Mller J, L.-fele Szalicilfogpor

szalicilvizzel hasznalva nemcsak hofehérré teszi a fogakat,
hanem a mar létez6 fogbetegségek tovabbterjedését is meg.
gatolja. Doboza «0 kr és 1 frt 20 tar.

A Miller J. L.-féle Szallcilfogpép

darabja 85 kr. Ugyanazon hatassal bir, mint a fogpor.

Mindezen font el6sorolt készitmények orvosi llta.l
té | ntan készilnek. Kaphatok :

LLER |

Illatszer- é1 plperamppaa-gyirosnal
Budapesten, Koronaherczeg-ntcza 2. u.

Fogkefék rendkivil jtf mIntitfflleb, nagy
és olcsit valasztékban. "

1239

ff Koszveny és estizban szenvedsknek ezennel al fi
legtagabb  korokben

Horgony-Pain-Expeller

elnevezés alatt dicséréleg ismeretessé valt Tinct.
Gapsici comp. ajanldlag legyen emlékezetbe, hozva.
Ezen népszer(i haziszer 25 6ta, mint legmegbizhatébb
fajdalomsillapité beddrzsolés ismeretes és mindnyajak
altal, a kik hasznaltdk igen kedveltetek, gy hogy
tovabbi kilonds ajanlésra nem szorul. Uvegje 40 kr.,
70 kr.vagy 1 f. 20 kmyi &ron a legtdbb gyogyszer-
tarban kaphat6. Azonban a ,,Horgony* védjegyre tigye-
lendd, mert csak a vords horgonynyal ellatott Uivegek
valédiak. Ha a valédi Pain-Expeller helyben nem
volna kaphat6, akkor forduljunk a gyartok gydgy-
szertardhoz: Richter gydgyszertara ,,az arany

n ‘oroszlanhoz Pragdban vagy Torok Jozsef

effi gyogyszerészhez Budapesten

FEJKORPAT

és ennek kovetkezményét a hajhullast legrovidebb id6 alatt gydkere-
sen eltavolitja a,,Sas“-hoz ezimzett gy6gyszertar (Bées, XI., Haupt-
strasse 44. sz.) kulonlegessége

SEBORRHOINE.

Ar» | frt 20 kr., postan a csomagolasaért 20 krral tobb. Népszeri
tudomanyos értekezés a hajapolasrél, hasznalati utasitassal mellékelve
van s 15 krnyi bélyeg beklldése mellett_a nevezett l%yogyszertarbol
kiilon is me%szerezheto Egyedili raktara Budapesten, KirAly-utcza 12

TOROK JOZSEF gyogyszertara. (1025)
2,8 4 és5 frt. — CapottBS Ame-
Lister moédszere, tucatja 1, 2, 3 és 4 frt. — Peiiporus avantag

i1JJU H Péaria 13. Rues |et|ptes Ecuries,

Magyar levelezés.
186

jestie (tp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabal, az ISZT tamogatasével készit.

Kflrntnerstrasse 63/W tdorvényszékileg bejegyzett cég
készpénz vagy Arjegyzékek kivanatra in-

Tiv 1A

évadja megnyilik méajus 1-én,
tart szeptember végéig. For-
rdsa a legtartalmasabb, leg-
hathatésabb  Jéd-brom-for-
rds. A gyégyeredmények meg-
lepbk. A furdékézonségnek
immar 10 bérhaz tébb mint
100 kényelmesen berendezett
lakszobaval all rendelkezésére.
— Kitlin6 konyha, billiard,
zongora olvaso-terem, térzene
naponta kétszer. EI6- és uto-
évadban leszallitott lakbérek.
— Ekkor katonatisztek, allami
és vasuti hivatalnokok gyogy és
fird-idijak tekintetében is 5%
kedvezményben részesiilnek.
Prospectusokkal szolgél az igaz
gatosag. Csiz. u. p Rimaszécs.

Egy tapasztalt speczialista &l-
tal, szenved6k javara kiadatott

az onsegély,

oly szerencsétlenek szamara, kik
ifjukori  konnyelm(séguk foly-
tan erdik hanyatlasat» érzik. Ol-
vassa tovabba mindenki, ki ide-
gességben, szivdobogasban, ne-
héz emésztésben szenved. Ilii
tanacsai évenkint ezereknek ad-
jak vissza az erbét és egész-
séget. Egy forint bekildése
vagy utanveét ellenében kaphaté
dr. L. EIINST hasonszenvi or-
voshal BECS, Oizella-Strasse 6.
A konyv boritékba zarva kul-
detik meg. foay

Valdodi

Qerehfi'enag [ IdTig efit
Eazte (Eteczm D,
Homoki bukkony,, ,, ,, 3,
76-84.
Aaiaerts idee ,, ,, 8 &

Flmagvak, hikdy
Calatink g Wig 2t
Aay Kesth

Ny a késdet tarti!!

SZAVOSZT
AR-OS

ca. és kir. udvari szalli-
tonal
BUDAPEST, 120
V. Arany-Janos-u.
1. szam.

gyen és bérmentve.



IFsatestt: JOKAI MOR.

|E M Z E T| w6 siests: 53R D

Politikai napilap

a valodi szabadelvi es
nemzetipolitikakdzlonye

1 héra 2 forint. A valogatott elskelsés miivelt
jlévre 6 forint. —kozonség organuma.—

Azestilap naponkénti Megjelenikna-
kiillonmegkildésevel ponta kétszer.

1 hdra 2 frt 35 kr. Mgets am
. NEMZET kiad6hivatala
Vxeévre 7 frt — Kr. ‘Ferencziek-tere 3 szam.

Ajanlja a t
ez. kuinyv-
nyomdatulaj-
donos urak-
nak valamint
a nagyérdem(i
kozonségnek
mindennem(
horgany kép-
edzéseit,

"t

folydiratok,
arjegyzékek,
hirdetések
sth. szamaéra
a legkitinébb
kivitelben sa
lehetd legju-
tdnyosabb
drak mellett.
1"tV idékimeg-
bizasok utan-
vétel mellett
legpontosabban
teljesitetnek.
Ugyanitt
olajnyomatok
is  készittetnek
kényomdak sza-
mara.  (1050)

THE GRESHAM

életbiztosito-tarsasdg Londonban.

Magyarorszéagi fiok: Ausztriai fiak:
Budapest, Bécs,
Ferencz Jozsef-tér 5., 6. Gizellastrasse 1. szam,
a tarsasag hazéaban. a tarsasag hazaban.

A tarsasag vagyona 1891. deczember 31-én frank 125.305,151.—
Evi bevétel biztositasok- és kamatbol

1892. évi deczember 31-N.....cccceeuna. ,, 22.840,056.—
Kifizetések biztositasi és jaradéki szerzg-

dések és visszavasarlasok stb. utan a

tarpasag fennallasa 6ta (1S4s.) ..o ,, 271,905,620 —
A legutébbi 18 havi dzleti id6 alatt a
tarsasagnal ............................................. ” 125 732,050.—

értékig nyujtattak be ajan‘atok, mi al-

tal a tarsasag fennallasa 6ta benyunott

ajanlatok 06sszértéke ... ., 1,853.916 605.—
értéekre megy. — Prospektusokkal és dijtdblazatokkal, melyek
alapjan a tarsasag kotvényeket kiallit, tovabba ajanlatokkal, dij-
mentesen szolgdlnak az osztrdk-magyar monarchia mindeu na-
gyobb vérosdban az Ugynok urak és a magyar és osztrak
fiokok. [124£3—
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\digalis vétozat a MEK E

Walla JOzsef

czementaru-gyara
épitési anyagok raktara,

BUDAPEST, VII. her., Rotteiil>iller-i>t<'za 1S.

Vallalkozik : Raktart tart:
Oranliterarao. ligrmnll lapilli,
BetouirozAsok, lapok,
CgaturnaiAxok, MeUiHehl lapok,
gzftkftkntak. Terra<-oUit-Aruk,
Cementlapok é# Kiifcdélpé
Mozaik lapokkall kft- Trtidlld téglak,

f4.‘sir«'iiv rnkvAnroh-
elkésiiitisir*1«tu. M | »«». 4502

Gyari rak-

tara a gar- Mennyezet
tenaui ce- (Stuccatur)
ment és viz- nadszovet
hatlan mész- raktar.
gvarnak.

Az ,ATHENAEUM# kiadasiban megjelent és minden konyvkereskedesbenl
kaphato :

Csillagaszati Olvasmanyok!

FLAMMARION CAMILLE

6sszes miveibdl
Forditotta
ifle ijE kK i J 6 z s e f
h/.ilmos képpel.

ira flizve 3 forint. QOiszkotésben 4 forint.

Most indult mes* a

M agyar
Mese- és
Mondavilag
BENEDEK ELEK.

A magyar nemzet ezeréves mesekoltése.

ILAE eséli:

Megjelenik 25 krajezéros kétheti fiizetekben, szdmos képpel.

Az elsé fiizetet kivanatra ingyen kiildi a kiadé (Atlienaenm kényvkiadé-
hivatala Budapest, Ferencziek-tere B.)

gyesliet (ntp:mek oszk hulegyesulet) megbizésébd), az ISZT tmogatéséval készit




ESZAK-AMERIKABA

Naponta! kodzlekedések Becsbdl.

A tisztelt hirdetd kOzOnseget

tisztelettel kérjiik, hogy hirdetéseik kiadasanal a ,Borsszem Jankd“-! okvetlen igénybe venni szives-
kedjék. A »Borsszem Janko«-t kivétel nélkiil minden Gjsagolvasé olvassa a févarosban és vidéken
egyarant, a mire leginkdbb az a kérilmény vall, hogy tartalma hétrél hétre kozbeszéd targyat
képezi az egész orszagban.

A ki hirdetését gyorsan és biztosan népszer(ivé O6hajtja tenni, az hirdessen a »Borsszem
Janko «-bari. Hirdetéseket a »Borsszem Janké« részére elfogad az alulirott hirdetési
kovetkezd févarosi hirdetési irodak:

osztaly és a

BLOCKNER I., 1V, Siité-u. 6.
DANNEBERG J., IV, Bécsi-u. 6.
ECKSTEIN BERNAT, v, Firdé-u. 4.
FISCHER J. D., 1, Zsibarus-u. 9.
GOLBBERGER A. V., IV, Vaczi-u. 9.

HAASENSTEIN és VOGLER, Vv, Dorottya-u. 11.
RIEZEI ANTAL, 1V., Gizella-tér (Haas-palota).
SCHWARZ GYULA, IV., Véczi-u. 10.

SINGER GYULA, IV, Iranyi Daniel-u.

TANZER GYULA, Dorottya-u. 8.

Tisztelettel:
az ,,Athenaeum® hirdetési osztalya
Budapest, Ferencziek-tere 3. sz.

HVNHMNMH  m m

VI6st jelent

m m m m m
MENETJEGYEK KAPHATOK
a Niederlandisch-Amerikanische Dampfschiff-
fahrts-Gesellschaft-nal

l., Kolowratrtng 9. T31,r7 ~a
IV., Weyrtngergaaae 7a ~ U V Ma

m eg

az ,,ATHENAEUMI* kiadasdban, s kaphaté minden kdényvkereskedésben:

A JO tarsasag modora

Felvilagositas ingyen. (164 és illemszabalyai.

-j-jj- A Eichtsr-félo Tinct. Capsici comp.
Horgony-Pain-Expeller

elnevezés alatt igen jo hirnévnek orvend.

Ezen fajdalomcsillapité beddrzsélés valamennyi
kdszvény, cslz és tagszaggatdsban szenvedd egyé-
neknek ez utén legyen ajanlélag emlékezetbe hozva.
Ezen tinktura mar 25 év 6ta, mint legmegbizhat6bb
haziszer altalanosan kedvelt és ennélfogva mar to-
vabbi ajanlasra nem szorul.

Csekély éra, dvegenként 40 ki', 70 kr. vagy
1 f. 20 kr. vagyontalanoknak is lehetévé teszi, ezen
kitin6 haziszernek beszerzését. Bevasarlas alkal-
méval a ,Horgony“ védjegyre iiprelendS, nehogy
utanzatot adjanak, mert csak a vorés Horgonynyal
ellatott Uvegek valédiak. Ha a val6di Pain-Expeller
helyben nem volna kaphat6, akkor fordul-
junk a gyartok gydgyszertaréhoz: Kichter
gyo6gyszertara ,az arany oroszlanhoz“ Pra-
gaban vagy Torok Jozsef gyogyszerészhez

Budapesten.
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Ara angol vaszonkoétésben 2 frt 40 kr. Pompas diszkdtésben 3 Irt.

A magyar irodalomban egyetlen a maga nemében ez a munka. Hézag-
po6tlé, mert nem pusztan széraz elmondéza az illemszabalyoknak, mint az eddig
megjelent hasonld muvek, de lélektani megvilagitassal mutatja meg, miért illik
igy cselekedniink s miért nem illik amdgy.

Vannak fejezetei, mint az Igézet, melyek koltéi szépséggel s mély psziko-
légidval csevegnek az élet legnagyobb problémajarol, a szerelemrdl.

Méshol (A kapaszkodok) tarsadalmi ferdeségeket ostoroz, vagy szelleme-
sen fejtegeti, miben rejlik a tarsalgas mivészete.

Altaldban bizonyos pedagdgiai irany vonul végig a sorok kozt az egész
munkén s ez teszi latszélagos kénny(isége mellett komoly, becses munkava.

Néha passziv szerepet vesz fel az ir6 s nem mondja: »legyetek ilyenek,
tegyetek igy«, osak el6nkbe tarja milyenek vagyunk. A Mai gyermek, a Teg-
napi és mai lany, ilyen passiv fejezetek. Nem tanit, nem dorgal, csak képeket
tar elénk. Kiki levonhatja a maga kovetkeztetéseit.

Az el6ttiink fekvé mii ezer j6 tanacscsal segit meg benniinket, valtoza-
tos szinekkel tarja elénk az élet tarka tarsadalmi helyzeteit s finom lélektani
megfigyelései élvezetes olvasmanynya teszik. Melegen ajanlhaté mindazok figyel-
mébe, a kik tartanak valamit a kuls6, a megjelenés, a modor finomséagara.
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Speddista senvkdddiel.
KELETI cs. és kir. osztr. ma-
gyar és belga kir. szabadat*
mazott sérvkétdje a leghire-
sebb orvosi autoritasok altal
legjobbnak van elismerve, és
monarchiank hatarain tal is

nagy elterjedésnek 6rvend.
Nem csuszik, nem gyako-
rol kellemetlen nyomast és
rendkivili czélszerii idomitha-
tésaga altal az eddigi sérv-
kotok hianyait elharitotta.
UJDONSAG!
KELETI-féle gu m uii-
sérvU ¢tii, a pelottak telje-

sen a sérvhez idomithatok,
szarvashor véddvel és biztossagi
Ovvel.

Arak: egyoldala 6 frt,
kétoldalu 12 frt.
Suspensorium,haskété, (elas-
sikus) gummi gorcsér-harisnya,
hattartd, orthopadiai mflleges
fliz6, mflleg(f és kezek labak.
Egyedli képvi-
Ul i llii « selete  Ausztria-
Magyarorszagon a legnagyobb
kulonlegességekben  felulmul-
hatlan parisi gyarosnak :
,Bergnerand Fils.*
Jotallas mellett valédi parisi gummi és halhélyag tu-
czatja 2—®6 frtig Bouts americans 3—5 frtig, Pely-Porus
1.80—2.50 frtig. Ballato de femmes 4.50—7 frtig. (131D

Megrendeléseket discréten és gyorsan eszkozol.
sérvkotész eés orthopae-

K e I e t I ‘J . diai gépek gyartéja.
Budapest, IV, Koronaherceg-u. 17.(Szervitdk-palotaja)
Képes arjegyzékek ingyen és bérmentve.

Az Atheuaeum kényvkiadd-hivatalaban
Budapesten, (Ferencziek-tere 3.) s altala minden konyv-
kereskedésben kaphato:

A jo Tarsasag Modora és Illem-

C70h&ll791 Irta egy nagyvilagi hbl(t;y ira
O tiauaijfnla angol vaszonkotésh. 2 frt 40 kr.
Diszkotésben arany metszéssel 3 »—»
I[lpm A jo tarsasag szabélyai. Utmutaté a mi-
ITlvIU i veit tarsas eletben. lIrta egy nagy vilagi
holgy. 4-dik tetemesen bdvitett kiadas. Csinos an-
gol vaszonkotésben...........cccoovvvinnne 1 frt 80 kr.
Diszkotésben arany metszéssel ........ 2 » 40 »
A AJI Goancoff fentartdsanak. apolasanak
UUTl 3£C|JaCg ésndvelésének titkai. Irta
egy nagyvilagi holgy. Méasodik javitott és bvitett
kiadas. Csinos angol vaszonkotésben 1 frt 80 kr.
Diszkotésben arany metszéssel 2 » 40 »
1d Atfhnn atmutatd a haz czélszerl és izlés-
U U 1T teljes berendezésére és vezetésére.
Irta egy nagyvilagi hélgy. Csinos angol vaszon-
KOEESDEN ... 2 frt — kr.
Diszkétésben arany metszésse 2 » 60 »

EX
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I'KERTESZEK, KERTKEDVELOK és GAZDAK FIGYELMEBE!!

Az ,Athenaeum* kiaddsban megjelent és &ltala minden konyvkereskedéshen

kaphaté

A Kerteszet Kezikonyve,

= TTtasitds a kertészet minden agra/toan.

Irta

JAGEn H.

N-gLsoxjiis;

jzzt™ jdJ” s

253 képpel.

Forditotta BENES JANOS.
Ara diszes vészo_nkt')tésben 3=forint.

Vil fjai Ifci

ir

O arK Z jCwj9Cr.?l«pCr.r#Clj9Cs»jPCIjOCI2 X L §OCL2DQL.

Im

felnmondotta
Kertesz Todor

milipararu raktar

Uzlethelyiségeit.

HA6st i

alkalom nyilik
1000 meg 1000

féle czikk olcsé
bevasarlasara.

Arjegy-

zék 10

j kr. bé-

lyeg-
ben.

Képviseltetés kerestetik. 1028
H. Bock. Bécs, Ill. Hauptstrasse.

Valodi brinni- szvetek, egész Gltézetekre.

Egy 31 méter hossza da- i 4*80frt j6 minGség y valodi
rab, teljes férfi oltozetre I 6*— , finom R
valé (kabat, nadrag és | 7*75 , igen finom S&yFl

mellény) &ra csak ( 10*— r a legfinomabb SZOVGt.

Téli kabat szovetek, vadaszéltény posztdé, darécz posztdé, kamm-
%m kabat és nadrag szovetek a legdusabb véalasztékban méterje

frt 50 kr.-tdl egész 6 frt 26 kr.-lg, nem kiilonben minden létez6
szovet nemeket megkild utanvétel mellett a tisztességes éa megbizha-
tésagardl ismeretes posztégyari raktar

SIEGEL-mHOF, Brinnben.

Mintdk ingyen és bérmentve. — MintahD szallitds biztosittatik.

Figyelmeztetéa. At ez kozonség kulonosen arra figyel-
meztetik, hogy szévetek a valédi gyari arakon (aremelkedés nélkal)
egyedil csak a SIEGEL-IMHOF Briinnben, ezég altal szallittatnak.
Magatol értetddik tehat, hogy minden szovet a kozvetlen beszerzés
mellett tetemesen olcsébb, mint az Ggyn6kék utjan valé megrendelés
mellett. Ep ezért mintak kérenddk s a megrendelés kozvetlen esz-
kézlendd minden kozvetiték kizarasaval, kik a szovet arat csak
dragitanak. [1193]

Uraknak.

A jelen kor legszeob taldlmanya a esés*. és kir. szabadalmazott
onhasznalatra val6 delejvillamos késztlék, mely gyengeségi al-
lapotok (elgyengilt forfierd) hasznalatanal a legjobb eredménye-
ket mutatja fel. Orvosok &ltal minden &llamban a legmele-
gebben ajanltatik. Professzor Volta-féle rendszer. A vilag
legkisebb villam késziiléke. A zsebben kdnnyen hordhatd. Keze-
lése felette egyszerli s minden legkisebb hatrany nélkil hasznal-
haté. Az 4&llam &altal megvizsgalva. — Leirdsa a
készuléknek zart boritdkban 10 kros hélyeg bekildése mellett
kaphaté a cs. k. szab. tulajdonos és késziténél, J. Augénféld

elektrotechnikus, Bécs, I., Schulerstrasse Nr. 18. (1023]

Legszebb, legolcsobb, legrégibb és legelterjed-

tebb képes divatlap. Megjelen: minden h6 1-én

€4 15-én. — Az egyetlen hazai divatlap, mely-

nek képei Parizsban készilnek. Holgyekre nézve,

kik ruhdikat maguk készitik, nélkiilozhettem —

Megrendel6 czim s MAGYAR BAZAR kiadé-
hivatala Ferencziek-tere 3. szam.

yestllet (tp:mek oszk hulegyesLet) megbizéséb, az
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Védjegy. Utannyomas tilos. Védjegy.

PANTLIKA-GILISZTA (galand-féreg)

fejestul (fejével egyltt) és minden mas bélféreg (giliszta) 6 perez alatt teljes biztonsaggal a gyomorbdl
feltétlentl kihajtatik a pafrany tokocskak altal.

Eredeti minéségben Ci/ y T 1 ~\T Jjl ¥\ 1.1 #> f/ 1T W O T71Tjl gyogyszerésznél kaphato fiesiczan
egyedul csakis \V.ii 1o XvxX fJ & JJJ JL (Délmagyarorszag) Fo-ut 10. sz

E kitin6 gyodgyszer biztos hatasaért jot allunk. - Eletkor megadasa sziikséges.
Egy eredeti dobos ara 3 frt 50 kr. — Posta-utdnvét vagy az osszeg el6leges bekiildése mellett az egész vildgon szétkiildetik (nso

Szamos hala- és kdszoné-iratokba nalam mindenkor betekinthet6. — A szer teljesen iznélkuli s a legkénnyebben bevehet6.

Vese, hugyhoélyag, hugydara, és kdszvénybéantalmak

@ V 4 m ellen, tovabba a 67O és emésztési szervek hUHItOS
bant-almainal, orvosi tekintélyek altal a
6 Lithion-forras
kényvk iad.olxivatala, . E ;alvatOr
Budapest, Y. k. Muzeum-k. 7"

sikerrel rendelve lesz.

Viskuram. AZ ONMEGOVAS. ADF-Ab'-BR,ECHT- Hngyhajtéo hatasul 1
P Z emper es neme. - . . P
K 1SB IIl»!* Irta: Dr. BETAD. A physikai szerelom, & tormé Kellemes izii! Koénnyen emészthetd!
372 lap, szamos képpel Az idegrendszer és nemz6szorvek  szeti rendeltetés, a nemi élvezet Kaphat6 asvanyviz-kereskedésekben gyogyszertarakban.
; ! ' betegségeinek, onkezelésii gydgyi-  szabalyozasa, a terhesség és az A SALVATOR forras igazgatdésaga Eperjesen.
Ara 1.80 kr. Kotve 2.20 kr. tdsa. Ara L1forint. 6nmegtartdztatds. Ara 1 forint. Budapesten féraktar EDESK U TY I« urnai
Dr. GELSEN KAROLY — A AVOR ES HYIVEN

Mézeshetek . e . el
egészségtana. Dr. K SSH K. o b Minden kohdges

h ) K - valamint a légcsd, gégefd és tidé minden hurutos megbetededése, nehéz
Ara | forint. Ara 1 forint. A ra 5 0 Isr légzas, szikmelluség, astma, elnyalkasodas, szaméarhurut, gorcsés ko-

hogés, ingerlé érzés a torokban s a kezd6d6 tUdogimokér leggyorsab-
ban és legalaposabban meggyégyithaté az évek 6ta legjobbnak bizonyult,

\ nemZéS kOflétOZésa Dr SCHNE'DEH A A b'l orvosi rendelvény utan kés/.ult és orvosok altal melegen ajanlott, egyedil
' ' g_yomor'es e valédi Szt.-Gyorgy tét, egy csomag ara 0 kr. és a hO'za tartozd

. Vi - oeteg-ségrei, Szt.-Gyérgy hurut por, egy doboz ara 50 kr. segélyével, melyekhez
Irta: I)r. BRAUN. It{:tgyzamSgl\lgjhuykliggﬁ?u??‘ggg- 9-seg kimerits orvosi utasitds mellékelve van. A hatds mar nehany nap utan

yas A 14 jelentkezik Kevesebb, mint 2 csomag nem kiildetik. Postai kuldésnél

Orvosi tanacsok a konczep- lyozastol ? aZOk, gyogyltasa. Icsorrlwgolais és fuvarlevélre 20 kr. szamittatik. — Megrendelések kozvet-

id AritA A -ai - i i . i enil a Szt.-Gyorgy gyogyszertarba Bécs, V. Wimmergasse 33., vagy

czi6 elharitasa. Ara 1 frt aira- | ferint Ara 60 kr. 1184 J magyarorszagi foraktarba Budapest, Kiraly-Utcza 12. TOROK JOZSEF
gyogyszertaraba intézendék. [1120]

1104

Ve
m(ihelyemben csekély koltség folytan készitem reme:- szabasban a legfinomabb salon vagy utczai 6l1tényt,
vagy a legfinomabb feldIt6t 15 frtél 18 frtig, mérték szerint valédi angol és franczia gyapju szovet-
maradckokbol, neyk citomepkdd szarmaznak. Ezen szévetek rendes gyari ara 7, 8 és 9 frt méterenkint.
ZELIIsr™~EE S.
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Az éltalanosan ismert, j6 hirnévnek 6rvendd s tébb oldalolag
kitlntetett s6sborsKesz-készltményem — kelend6ségénél fogva
— sok utanzasnak lévén az utdbbi idében kitéve, elhataroztam,,
hogy azokon czimiegyeimet médositom s arra kék nyomatban
sajat hazam kiils6 altijat veszem fol, bejegyeztetvén azt egy-
szersmind védjegyként a budapesti iparkamaranal.

SOSBORSZESZ

altalanosan elismert kit(ing haziszer; kiléndsen a bedorzsolés-
kend-synré-gySgymaodnal (méassageé) igen jo hatasd. Ajanl-
hat6 egyszersmind i‘ogtisztito szerul is, a mennyiben a fogak
fényét elGsegiti, a foghust wof»bitl és a szaj tiszta, szag-
talan izt nyer a szesz elparolgasa utan, ugyszintén fejmo-
sasra is a hajidegek erdsitésére, a fejkorpaképzodés meg-
akadéalyozasara és annak megszintetésére.
Egy nagy Uveg ara o o kr., egy kisebb fireg ara4 5 kr.

RRIiZAY KALMAN
Budapestem, 1V. kér., Mnzeum korut 23. ex.

Eli

37139 ¢

Casindk és olvasokorok
vendéglék és kavéhazak részére ajanljuk

SANYARUVENDEL

remekdl sikerdit fél élet-
nagysagban késziilt fény-
nyomatu képét. A mulap
erés finom velin cartonon
van kiallitva, agy, hogy
az helyet foglalhat bar-

mely salonban is.
A ,Borsszem Janko6*
e kedvelt alakja

Boross
szinm(vész jeles

Eneire
alaki-

0N tasa utan késziilt. @

Ara”érinantes

kildéss«

(ha az osszeg el6re lesz
bekuldve krajezar)

n n

A Fényképlszetiértesitd

Hazank legkedveltebb savanyuvize.
Borral hasznélva kiterjedt kedveltségnek orvend
a mohai

AGNES

forréas.

Legjobb asztali és uditdital. Kitlin6 szolgalatot tesz
az emésztési zavaroknal.

AKolera-megbetegedés ellen Préservativ
gyogyszernek bizonyult

0%, é* Ki»,
éa axerb kir.

ménal

m*"»Edeskuty L.
BudkpMt,

i Ufjccfatéa mlidci (jogyssertarbaa, fisierkeresk«4éa-
4 ben éi vendégllibea.

Ve

udvari Mai-

(1210)

kiadohivatala nyiregyhézén.

STTT

LegnjaW» szerkezet(

bkerékparok

b Nagy valaszték valodi Angol és Né-
b met kerékpéarokban

Herbster Karoly
b raktaraban Bopes, Kad@du 3" =

BUDAPEST,

Az ATHENAEUM kényvkiad6-

hivatalaban (Budapest, Feren-

cziek-tere 3.) megjelent és éltala

minden hazai konyvkereskedés-
ben kaphaté:

Il e 111e

Dalok konyve.

Forditottat

Endrédy Sandor.

Thurmann P&l 122 raj-
zaval.

Pompds diszmfi, diszes kotéshen.
Ara, 6 ioriut.

[MnAImA

SZABADALMAT

uj talalmanyokra eszkézol

Rethy Janos

nemzetkdzi szabadalmi irodaja,
Erzgébet-ktirnt S.
Kerepesi-ut sarkan a népszinhaz mellett.

szam, j

a9) |

b Az Atlienaenin kényvkiado6-hivataldban (Budapest, Ferencziek-tere 3.) megjelent és altala
minden hazai kényvkereskedésben kaphat6:

b NMadach: Az ember tragediaja.

a Harmadik népszer(i kiadas. Szerz6 arczképével.

- [1229]—
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FROMMER A. HERRMAN utoda

mag- és n.oT/7¢n.3rls:eresls:ed.ése Bvidapesten.
Olomzarolt quedlinburgi répamagvakat:|

Eredeti 0D en dorfi. SAIG Ia s s e ettt e et eh e e b b h et b e h e enen XI1.0 forint
Eredeti 018 b0g-Y0alad s U., S A T g @ ittt e et eaett heaeiee eeaeeeeaeeeaaeee e eanaaaa e aaaan SO »
E redeti Ma,i@a.M.ia i, =V O 8 S it tetee ettt sttt st e s b et b et eh e s e b e s e R e sb e b e R £ e b eb e R £ eE e 4 e 8 2R £ e b e Re b £ A E e b e R e eE b e b RR £ e R e bR e b b e bt et b e R b et be b et bene 30
Nagyon érdekes fényképek L .
Iegnaggy){)bb alakban, a ké;}/?agysiga Foénnall 1865. ota
20x26, (8 27X37 centiméter (nem ko- ’
) _ ) 0x2 e e et (e Ko
“ |rodalrrnnll,]vészeti iﬁe é?ngg%vgsllzzegrzauzéébjdégngg@uoég% Heekenast GUSZtaV
) . S €2 A .
tarsadalmi és zaf':t 5(;0kra. gzé(t)ksuld! IiBBEZElQAAll er> zongor a-terme
“ kézgazdasagi Q-6rz, (osztrak tengerpart) via Mu- BUDAPEST,
” - folyéirat. nicipié 17. szam. 1236 |V., Klgyo_ufca 7 a
ITT", évfolyam . 1213 A leghiresebb gyarak
s - 6ltséq- és a Thurlingia Or-
Szerkeszti és kiadja: VIKA.Il BELA. mionlizesgn y gan Co. foraktara.

Az ,,ELET“ a modern eszmék és aramlatok fliggetlen sz6- P
vivlje, a legszabadelviibb és legmiveltebb magyar értel- mUKOdO

o mistg lapja. ) berendezéseket,
Megjelenik minden b6 1-én és 15-én. kézonséges és

Ara; negyedévre 1 frt 50 kr. Egyes szam 25 kr. SZ|VattYUkat el mutak

Kiadéhivatal: Budapest,Mozsar-utcza 8. PS | »tOkaat

legolcsobb harmonium jai

'Forgalmon kivili  ezist-

szallit jotallas mellett mval | nemek legiobban Tétetnek.
Friedlaender Jozsef ERTEKPAPIROK VEIIC
o ’ IS HADASA AQCHMN
merngu, ANAPI ARFOLVAM! SZERINT
Bécs, 1., Dresdenerstrasse
- Nrd42—d6 1200 Ha Palhoz mehetsz, ne menj a Palihoz*
Arjegyzék és koltségvetések mondja a példaszé.
ingyen és bérmentve. Jogosan alkalmazhatom ezt a kdzmondast Gizletemre:

mert csak az olyan nagy Uuzletnek, mint az enyém, lehet
meg az az el6nye, hogy 6ridsi mennyiség( arut vasarolhas-
son készpénzért, kevés koltséggel, a minek végre is csak a
vevokdzonség latja a hasznét.
Maganosok részére gyonydrd mintak Ingyen és
: P 4 5 _ bérmentve. — DUs valasztékt mintakényvek, paratlanok
, mindennem( titkos betegeég, hdlyag . 2 .
hurut, folyds ellen mint gy6gyszer ezel6tt a maguk neméhen szab6k szamara.

sevaniston e ma e 10 nenaees  Magyar Asphalt RUHASZOVETEK.

részint kellemetlen szaga és ize, részint a fel-

sf606 £0vi 4 4 i , , Peruvien és dosklng a magas papsag részére, eldiras

&oifaot?esm,gs/r;ilerlg;;sinr:ésta goykeobz gyomorbajok reszveny szerint valé szovetek m. Kir. hivatalnoki egyenruhdknak,

2SXIDY ur altal feltalalt tiszta lepérolt 4 ” tovabba hadastyanok, tlizolték, tornazok részere; cseléd-

SANTAL-SZESZ nem bir ezen kellemet- Andrassy-ut 30 SZ. egyenruhaknak. Jaték- és tekeaaztalokra szikséges szo-

len tulajdonok egyikével sem, s 48 6ra alatt ) . ) veterk, kocgl-athuzatok, Io_(_jen, utobbl\{lzme_ntes mlnlose'gben

még a legidegiltebb s Iegfyéjdalmasabb elvallal minden néven nt ya;t_iaszlkbabattt;\ak, mosé6-szévetek, ntazé-plaidek 4 irttol 14

5 : : D “ irtig stb, sth.
klfkotlyﬁgoklnak Isa r]eldkul, SO%V akgyorgpr- . ,vezendd ;. ¢ Jutanyos, valédi, tartés tiszta gyapjlszéveteket, nem
. ., hak terhere lenne s minden befeoskendos as |Ia|t burkolasl pedig 6cska rongyokat, a melyek a szab6 munkajat sem ér-
segélye nélkil csaknem teljes megsz(intét idézi eld. p demlik meg, ajanl

Egy lUveg 4ara, haszndlati utasitassal s 50 to-

kooskaval 2 frtiOkr., 2 frt 30 kr. eléleges bekiildése valamint szérazzégé;e!l -
mellett vidékre bérmentve kuldetik. Minden tokocskan munkak teljesitését Jotallas O I aro S
+MIDY “ név lathato. (1156) mellett, legolcsébban. EI- L] )

Raktarhelyiség: PARI1S: 8. rue Vivienné. ismert legjobb mingségli aSzZ- ) :
e UoAresTen falt anyag videkre is szé- BRUNN, (Ausztria Manchestere).
TORUK JOZSEF , , | k | t 5 littatik. (1215) Legnagp;\/obbl Ezi)izi/e,t-gyérii( raktar */i n|1|illié frt _e’kr e’kvt\nlen.
- " tki t t tttort
gyogyszereszne ! Iray uteza 5. sz. BT- Te I e f on. 9S Levelezés szaegy;r, neésmcei,afr:ngig,vaenggql,eolzsz,olgnegr;/:el és cseh
nyelven.
Aranyérmekkel Kitiintetve. Els6é i‘8iisz. O» bar. ki*ar. szabadalm . Aranyérmekkel Kitlintetve.

omlokzat-festek-gyai

KRONSTEIIVER KAIli< >1.Y Wien. I, Hupsrae 10 szm s§a hidn

Féherczégi és herczegi uradalmak, cs. és kir. katonai raktarak, az Oszes i aSllt- ipar-, banya* és hamortarsulatok, épitkezési vaj
lalatok, vallalkozék és épitémesterek valamint gyartulajdonosok szallitéja. Ezeket a festékeket éplletek befestésére hasznéljal
' bel6luk 40-féle kilénbdz6 szin van, kiléjuk 11 krtél folfelé, méhben oldhaté, teljesen hasonlé az olaj-mazolashoz. 1219

nzm Mintalapokkal és hasznalati utasitassal ingyen és hérmentve szolgalok.
(1894. Budapest.) Nyomatja a kiadd-tulajdonos »Athenaeum« irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
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